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SOLEDAD
MIRANDA

:::': ,,3 � a tercera entre.:;ça de nuestro s c c c i ón par-a rei vindicaciones, varno s a

romper dos de las constartes que habiamos mantenido a lo largo de las antnrioI'cs:
la na:io!_��idad ex�ra���ra de los int�rpretes elceido� y su permanencia en cI
mund o dE los Vi'iOS (qve dare r.ucr.o

ç
c Lar-o ) . R'':::3pecto a lo pr i.nor-o

ç
hue l ga aclarar

que r,o herno s querido prac t i cir- ningún ti po de discriminación nac i ona l , sino roflo­

jar,por omisión,lD. carenCIa de figuró.s sU3cepciblus de intC!rés en el panorama del
"Parrt as t Lque

"
e s pa uo I (l) . EE c r.a nt o êv lo segundo,consid-=ramos que ya iba siendo

hora de que aLgu i e n se d i gn as e a n ab La.r de Hc ibe r-t Lom, Ma r i s a Me l L y Roddy Mc _

Dowdll, .i nd e pe nd i e n t e me nt e de que SLS carreras c or.t
í

núe n abiertas a nu ev.rs .i ncur­

siones en e� gé ne rc- o Lo pri ne ro pr e s e nt a lo. relativa d i fI cu i t ad de la fa l t a de

distanciar:¡ieito,sie�pre tendemos a juzgar mis radical�8nte las aportaciones de un

compat r i ot a que las de a Lgu'i.e n pr-oc edent.e de más allá de nue s t r-as f r-orrt or-as • Lo

segundo ofrece La mac abr a ve n t a j a de proporciona:' una perspectiva histórica de lo

que ha significadc e I elegido/a dentro del cine fantástico o

La. inclusión de Soledad Miranda e� esta sección obedece,principalmente y
o orno ya ha.bé i s adi v inado los s e gu i.d o r-e s de "Morpho" ,a nue s t r-a voc ac Ló n de serie

E,per asi decirlo,de hablar de gente de la que,injustamente,nadie parece acor _

d ar-s e en s us pub l
á

c ac i one s (?) o Luego St:: ac Lar ar-án Ius mo t
í

vos por los que consj_
del'amos memorable a esta actriz (discutibles,por supuesto,más de uno opinará que,
en rigor,Soleè.ad Miranda ro mer-e c e estas lineas) ,vayamos primero a los datos bio­

€;ráficos o

Selecia� Redón Bueno nació el 9 de Julio de 1943 en Sevilla,sintiendo desde

nuy temprana. edad una gran afición pOI' el canto y el 'ha
í

Lc (sólo con g años inte_!:
vino er: lao galas juveniles de San Fernando) o Pronto fue sometida a una prueba
cinematográfica,debutando on el cine cen un pequeño papel de bailarina en

" La

bella Mimi" o Ejerció su profesi.)n de manera pr-ác t i canent e ininterrumpida hasta

su fal16cimiento,ocurrido hace 11 años por acciden�e de tráfico,en la carretera

que une Cascaes con Lisboa •

E� cuanto a su breve carrerp.,puede dividirse de manera caci esquizofrénica
como si del doctor Jekyll se tratase. Por una parte,sus papeles de "Chica-buena­

dulce-y-virginal" en las clásicas c omed i et as hispanas de lOE 60 - "La familia J'
uno más" , "Cuatre bodas y pico" , "Es mi hombre" - films de aventuras -

" El

Valle de las e s padas
"

- lin "Pep l um" - "Urs-els" - un "Spaé,"Uetti-Western" - "Sugar

Colt" la demencial "J' casi surrealista versión de Rafael Gil de "Curri to de la

Cruz" e incluso "Parrt as t ique
" ("Fuego" J- "El s o ni do de la muerte") ,sin olvidar'

apariciones E:sporádicas en producciones extranjeras de rodaje local ("Los 100

rifles" y "Cañones para Córdoba") • Por otra,su trabajo con Jesús Franco,quiGn
de s cubr-Ló en ella una faceta totalrr.ente opuesta a la anterior,inquietante y

sensual,que per-manece semioculta y sobre la que neis extenderemos ahora,a1 ser la

razón del presente homenaje •

(1) - Está,claro,el caso de Jesús Franco,al que nos proponemos estudiar extensa­

mente por dos motivos ; el interés intrínseco de su obra (cada vez menor,

de acuerdo) y el hecho de estar "Morph::l" dedicado a. su persona. Aparte de

él y la aqui elegida ne se nos ocurre nadio,admitimos sugerencias o ••

(2) - Que U1'-:O recuerde en estos monerrt oe j So Led ad Miranda sólo ha s i.Io evocada

(dejando aparte las oportunas reseñas de su fallecimiento,claro) en el nº

2 de la revista francesa "Sex Sta,rs System" •



 



Carlos Aguilar

No o bs t arrt e , antes de pas ar- a esto digamos cuatro pala-oras de los "Fantas
tiques" antes mencionadcs,un par de rarezas que confieco desconocer y que no

carecen d� prestigio dentro del pmlp�rrimo panorama del gé�ero en Espafia. El

primero es una coproducci6n entre la legend�ria "American International Pictu _

res" (promotora d.e la serie Poe de CorlTlan,principalmente) yana productora esp.!:!:
fiola y se centraba en la venganza emprendida por un ingeniero contra la malvada
"Vamp" culpable de que su rostro haya sido deformado por el fuego hasta extre _

nos irreconocibles. "El sonido de .La muerte" ,por su parte,contaba las peri _

pecias de un grupo de expedicionarios enfrentados a un monstruo gigantesco pero
invisible ••• Goz6 de distribuci6n USA (con el título de "The sound of horror")
y de la participaci6n de nada menos que Ingrid Pitt,futura protagonista feme _

nina de sefialados films terroríficos ingleses,como "The vampire lovers" , "La
mansi6n de los crímenes" o "Countess Dracula" .

Con Jesús Franco colabor6 en ocho películas,si nuestras búsquedas no

fallan (es muy posible,ya sabemos todos lo dilatada e ilocalizable que es la

filmografía de don Jess),y entre ellas s610 dos conocemos que pertenezcan al

género,"El conde Drácula" y "Las vampiras" • La primera ya fue comentada en

nuestro lejano número 1 ,y allí remitimos al paciente lector,ahora s6lo
queremos afiadir que la interpretaci6n que Soledad realizase en ella fue,verda­
deramente,bastante insípida,y en rigor se incluye en la primera faceta que

distinguíamos antes,a excepción de la tétrica y muy prometedora sonrisa que

dedica,una vez vampirizada por Christopher Lee,a la nifia que tiene la desgracia
de caer bajo su influencia,su mejor momento en la película y una expresi6n
inolvidable.

Su caracterización en "Las vampiras" ya es caso aparte •••

Resulta tópico afirmar,a prop6sito de un intérprete desaparecido,que
estuvo parcial o totalmente desaprovechado,que careció de tiempo y oportuni
dades idóneas para demostrar toda su valía : lamento reconocer que no se me

ocurre otra cosa con respecto a Soledad Miranda a partir de "Las vampiras" ,la
encarnación que en ella realizase de la vampírica condesa Uskudar desbordó una

magia tal que de continuar en una línea ascendente (siempre dentro del género
y en papeles de parecida índole) podría muy bien haberse convertido en un mito

comparable a Barbara Steele o Martine Beswick. Si esto parece excesivo,no hay
más que recordar la popularidad,breve pero intensa,que la granjeó entre los

"fans" europeos bajo el pseudónimo de Susan Kordan,con el que figurase igual­
mente en el resto de las versiones para la exportación de sus films con Jesús

Franco,así como en las producciones ya directamente extranjeras de este reali­

zador,todas eróticas.

Lástima que de "Las vampiras" en Espafia no viéramos poco más que el

"trailer" (un total de 80 minutos,aproximadamente,estrenado,al menos en Madrid,
en programa doble cuatro afios después de su filmaCión) ,consuela,al menos,que
bastó para advertir la gran virtud de Soledad,desusada virtud: su personalí -

sima e inimitable manera de asumir el magnetismo malsano que sobre todos ejerce
el vampirismo,de recordarnos la infinita sensualidad que emana del Mal, de

sumirnos en la desasosegadora contemplación de lo Prohibido •••

De todos modos,mejor será dejar ya de lamentarse,Soledad Miranda nos

abandonó y nada,ni la buena disposición de Lina Romay en manos igualmente de

J. Franco,parece capaz d� resucitar su peculiarísima fascinación •••
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1960 LA BELLA MIMI • España.
Dir. José María Elorrieta
Int. : Queta Claver,Jaime AvelJ.án,Antonio Garisa,S. Miranda.

LA REINA DEL 'l'ABArtIH • España •

Dir. Jesús Franco

Int. : Mikaela,Yves Móssard,Antonio Gal'isa,Danielle Godet,S. Miranda.

1961 CANCION DE CUNA • España •

Dir. José María Elorrieta

Int. : Lina Canalejas,Jaime Avellán,S. Miranda,Katia Loritz •

URSUS • España - Italia •

Dir. Carlo Campogalliani
Int. : Ed Fury,María Luisa Merlo,Cristina Gajoni,Moira Orfei,S. Miranda.

1962 EL VALLE DE LAS ESPADAS • España - USA •

Dir. Javier Setó .

Int. : Espartaco Santoni,Broderick Crawford,Alida Valli,S. Miranda.

1963 FIN DE SEMANA • España •

Dir. Pedro Lazaga •

Int. : Antcnio Ozores ,S. Miranda,José Luis López Vázquez.

CUATRO BODAS Y PICO • España •

Dir. Feliciano Catalán .

Int. : Antonio Garisa,A�tonio Casal,Graciia Morales,S. Miranda.

EVA 63 • España •

Dir.

Int.

Pedro Lazaga
Laura ITalenzuela,Jorge Rigaud,Elvira Quintillá,S. Miranda.

1964 FUEJO/PYRO ••• TILE THING WITEOU'I' A FACE • España - uSA •

Dir. Julio Coll .

Ini. : Barry Sullivan,Martha Hyer ,Luis Prendes, Carlos Casaravilla, S. MirandA..

LAS HIJAS DE ELENA • España •

Dir. Mariano Ozores •

Int. : Isabel Garcés,Anionio Ozores,José Luis López Vázquez,S. Miranda.

BOCHORNO ., España •

Dir. Juan de Orduña

Int. : María Mahor,José Moreno,Gina Romand,Armando Calvo,S. Miranda.

'1965 LOS GATO� NEGROS • España - Portugal .

Dir. José Luis Monter •

Int. : Ismael Merlo,S. Miranda,Florbela Queirós,Américo Coimbra .

CURRITO DE LA CRUZ • España •

Dir. Raf ae L Gil .

Int. El Pireo,Francisco Rabal,Artu.ro Fernández,S. Miranda.

1966 ES MI HOMERE • España •

Dir. Rafael Gil •

Int. : José Luis López Vázquez,S. Miranda,Mercedes Veoino,Rafael Alonso.

LA FAMILIA. Y UNO MAS • España •

Dir. Fernando Palacios.

Int. : Alberto Closas,Julia Gu+'iérrez Caba,S. Miranda. •



MAÑANA, LUNES

¡vuaVE a CONDE DRACUUI

¡UN FANTASTICO RELATO QUE PRODUCE ESCALOFRIOS DE AUTEN­

TICO TERROR! ¡UN ESPECTACULO FANTASTICO y ALUCINANTE QUE
PONDRA A PRUEBA SUS NERVIOS!
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COl MARIA ROHM • HERBERT LOM • FRED WILLIAMS· SOLEDAD MIRANDA
JACK TAYLOR y PAUL MULLER UN FilM DE JESUS FRANCO
FIlMIR COMPIGNIA aIlEMlTDGRJftl·RO.u:p¡�í'FlrM'MÀÒRID·KORONA filM PRODUKTlOH MUNICH· EASTMANCOLOR - PANAVISION

LA OBRA CUMBRE DEL CINE DE TERROR Y SUSPENSE•.•
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EL SONIDO DE LA MUERTE • �spaña •

Dir. J. A. Nieves Conde •

Int. : Arturo Fernández,S •. Miranda,Antonio Casas,Lola Gaos,Ingrid Pitt.

1967 SUGAR CO�T • España - Italia •

Dir. Franco Giraldi

Int. : Hunt Powers,S. Miranda,Julian Raf'f'e r-t y çJ'o r-ge Rigaud •

PLAYA DE FORMENT01 • España •

Dir. Germán Lorente •

Int. : Gabriele Tinti,Margit Koscis,S. Miranda,Gerard Tichy.

CANNONS FOR CORDOBA ("CAÑONES PARA CORDOBA") • USA.

Dir. Paul Wendkos •

Int. : George Peppard,Giovanna Ralli,Raf Vallone,P�te Duel,S. Miranda.

1968 100 RI8'LES ("LOS CIEN RIFLES") . USA .

Dir. Tom Gries •

Int. : Raquel Welch,Jim Brown,Burt Reynalds,Fernando Lamas,S. Miranda.

CERVANTES • España - Italia - Francia .

Dir. Vincent Sherman .

Int. : Horst Buchholz,Gina Lollobrigida,Louis Jourdan,S. Miranda.

1969 ESTUDIO AMUEBLADO 2-P • España •

Dir. José María Forqué •

Int. : Fernando Fernán-Gómez,José Luis López Vázquez,S. Miranda.

SOLTERA Y MADRE EN LA VIDA . España .

Dir. Javier Aguirre •

Int. : Lina Morg�n,Alfredo Landa,M�nolo GÓmez-Bur,S. Miranda.

1970 EL CONDE DRACULA •

Ver "�orpho/l" ,pago 19 •

VAMPYR . España •

Dir. : Pedro Portabella •

Diario de rodaje,más a menos experimental,de "El conde Drácula" .

EUJENIE . Francia - Alemania - Canadá .

Dir. Jesús Franco •

Int. : S. Miranda,Jack Taylor,Paul Muller,Alice Arno.

LAS VAMPIRAS/VAMPYROS LESB03 . España - Alemania .

Dir. Jesús Franco .

Int. : S. Miranda,E'",.¡-a Stromberg,Dennis Price ,Heidrun Kussin, Paul Muller .

EL DIABLO QUE VINO DE AKASAWA/DER TEUFEL KAM AUS AKASAWA • España-Alemania
Dir. Jesús Franco •

Int. : S. Miranda,Fred Williams,Ewa Stromberg,Horst Tappert,Paul Muller.

SIE TOTETE IN EKSTASE • Alemania.

Dir. Jesús Franco •

Int. : S. Miranda,Fred Williams,Ewa Stromberg,Howard Vernon,Paul Muller.

SEX-CHARADE • Francia.

Dir. Jesús Franco •

Int. : S. Miranda,Howard Vernon,Jack Taylor,Diana Lorys,Paul Muller

LES CAUCHEMARS NAISSENT LA NUIT . Francia.

Dir. Jesús Franco •

Int. : Diana Lorys,S. Miranda,Jack Taylor,Paul Muller.

Filmografía establecida por C. Aguilar
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Del 2 al 15 de Marzo de 1981 se celebró en M�drid la segunda edición (la

primera no fue comentada en nuestras páginas por rigurosos motivos de actua -

lidad) del Festival Internacional de Cine Imaginario y de Ciencia-Ficción de la

villa de Madrid (IMAGFIC) •

Se presentaron 18 países,agrupados en las distintas modalidades,lo que

sumó un total de 54 películas exhibidas a lo largo de las dos semanas. Las

proyecciones tuvieron lugar en los cines Princesa,Valle-Inclán,Duplex,Garden ,

Pequeño CineEstudio y Filmoteca Nacional •

Dada la cantidad de films eXhibidos,nos fue imposible visionar todos,así
pues estos comentarios se referirán a "nuestro festival" , que contó con cerca

de 30 películas •

Lo más importante,en nuestra opinión,fue el homenaje rendido a Terence

Fisher y Mario Bava, si bien fue una escasísima muestra de su producción la

recuperada,debido al retraso en el envío de muchas de las copias e,incluso,a la

propia imposibilidad de hacerse con ellas. Creemos,sin embargo,que el certamen

debía haberse inagurado con este homenaje y en la propia sede,en vez de ser

relegado a la Filmoteca (salvo dos films) a modo de complemento. De esta manera

los organizadores se hubieran apuntado un buen tanto •

Las proyecciones estuvieron divididas en tres secciones: retrospectiva,
informativa y competitiva.

Si bien la Informativa nos ofreció cintas muy suculentas,no ocurrió lo

mismo con la Competitiva,donde se cayó en la eterna confusión establecida entre

la Fantasía/Terror y la sangre y cuchilladas ,algo bien lamentable pues ya tene­

mos demasiadas muestras de este tipo de cine en nuestras pantallas como para

que el certamen lo acogiera • Otro fallo a comentar sería unas traducciones

simultáneas poco útiles,pues al estar el volumen de las cintas bastante alto,
era difícil oir la adaptación del traductor/a y éste/a,a su vez,entorpecía la

audición de los diálogos originales,con las consiguientes protestas de un pú­
blico que,en definitiva,no podía enterarse ni en uno ni en otro idioma.

Un último error - cometido igualmente el año pasado,esta vez aumentado -

fue el proyectar en distintos cines al tiempo,seis,que siempre supone un fasti­

dio para los asistentes , sometidos a incómodas carreras para ver determinados

films,debido a la coincidencia de horarios,algo que,además,siempre conlleva que
te pierdas alguno por simultaneidad de eXhibición,amén de imposibilitar la pro­

yección de todos los f i Lms en todas las salas, teniendo que recurrirse a algunos
que ya se proyectaron en el certamen anterior ("La centinela" , "Sucesos en la

IV fase") •

En cuanto a lo positivo,hay que destacar,en primer lugar,la buena cali­

dad de las copias - si bien algunas se proyectaron con los rollos cambiados ,

como "Terror en el espacio" - al igual que los mínimos cambios de última hora,
que se redujeron a dos o tres • También es destacable el aumento de films con

respecto al año anterior y la asequibilidad de los precios de las sesiones,así
como,claro,una calidad media de las películas exhibidas muy aceptable.

Hubo una novedad importante en esta edición y fue la cr-eao
í

ón de un ju­
rado internacional, que infundió un mayor realce al Festival al tratarse de

figuras muy conocidas del género;y no sólo en sus manifestaciones cinematográ­
ficas (se compuso de Peter Fleischman,Topor,Moebius,Veljo Bulajic,Juraj Herz,
John Gilling,Roy Ashton,Lina Wertmuller y los dos narcisos,Serrador y Menta)y,
probablemente,incrementó el nivel de asistencia.

Resumiendo,un Festival que,pese a las deficiencias antes señaladas,cum­
plió sobradamente lo prometido: allí acudimos a ver cine fantástico inédito en

España y allí vimos cine fantástico inédito en España. Y esto es algo que agra­

decemos,a quienes corresponde,profundamente •
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Mejor película: "Stalker"

Menci6n especial : "G61em"

Menci6n especial : " El

poder de las tinieblas "

Menci6n especial : Paul

Naschy por "El retorno del

hombre-lobo" (esta menci6n

fue acogida por el público con sonoras protestas y abucheos. ¿Qué cosas,verdad?

Se formaron tres jurados y éste fue el fallo

JURADO DEL PUBLICO

Mejor película: "Scanners"

Menci6n especial "El secreto de Nicolas Tesla"

JURADO DE.LA CRITICA

Mejor película: "Golem"

Mejor re3.1izaci6n : "Scanners"

Mejor gui6n : "Golem"

Mejor interpretaci6n : Peter Bozovic por "El secreto de Nicolas Tesla"

Mejores efectos especiales : "Scanners"

Maquillaje especial : "Scanners"

Mejor ambientaci6n musical : "Inseminoid"

Mejor fotografía: "El poder de las tinieblas"

Mejores decorados : "Death ship"
El premio al mejor corto recay6 en "Una mancha en la conciencia" •

JURADO INTERHACIOKAL

La secci6n informativa se subdividi6,a su vez,en otras dos secciones,una

dedicada a la recuperaci6n de títulos que nunca accedieron a nuestras pantallas

(excepto "Doctor Who y los daleks",estrenada en su día) y otra informativa propi!!

men:e dicha • Comenzamos por aquella y proseguimos ininterrumpidamente con la

segunda •

SECCION INFORMATIVA

THE GHOUL

Direcci6n : Freddie Francis •

Nacionalidad: GB,1974 •.

Intérpretes: Peter Cushing,John Hurt,Veronica Carlson,Alexandra Bastedo.

Con el mismo título que la protagonizada en 1933 por Boris Karloff - y

que también cuenta con un zombi "The ghoul" narra la historia de unos j6venes

que,tras diversas correrías,van a parar a la mansi6n del Dr. Lawrence (Cushing),
científico que vive retirado con la única compañía de una extraña sirvienta

hindú y un jardinero reprimido y medio loco (Hurt) • Uno tras otro,los visi

tantes irán conociendo el horror que se oculta en la mansi6n •••

Clásica producci6n de terror inglesa que al contar con protagonistas de

la talla de P. Cushing,J. Hurt y la preciosa V. Carlson,John "Hammer" Elder

como autor del gui6n y F� Francis tras la cámara ofrecía ya unas garantías que

finalmente no quedaron defraudadas • Una interpretaci6n correctísima unida a

un acertado maquillaje,decorados i ambientaci6n hicieron de ella una cinta muy

agradable de ver,aunque acarree cierta mala fama y no esté entre las mejores

de su autor •

A señalar la presenèia del inefable Ian McCulloch,entonces figurante y

hoy erigido por el cine terrorífico italiano como el Némesis de todo zombie

que se precie •

Julia Terán
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LEGEND Of THE WEREWOLF

Dirección : Freddie Francis

Nacikrialidad : GB,1974 •

�ntérpretes : Peter Cushing,David Rintoul,Ron Moody,Hugh Griffith.

Un joven que en su infancia fue misteriosamente respetado por la manada

de lobos que acabaron con sus padres es recogido en un circo ambulante • Impre­

vistamente,cierta noche sufrirá una transformaci6n y matará a uno de sus aompa­

ñeros • Huye y llega a una ciudad donde es empleado como ayudante en un zoo •••

Aunque sufra algunos baches argumentales,sobre todo al principio, la

acción está bien llevada y los actores cumplen a la perfección,compensando mo­

mentos bastante ridículos - el hecho de que la bestia celosa ataque,con pleno

conoa::imiento,a los amantes de la prostituta de la que se ha enamorado - otras

memorables,como la matanza a palos de los congéneres del protagonista (llevada
a cabo por él mismo) a los ataques del hombre-lobo,con las imágenes viradas en

rojo y filmadas mediante cámar-a subjetiva •

Al igual que "The ghoul",otra interesante conjunción Francis-Cushing
Ender.

DALEKS - INVASION EARTH 2150 A.D.

J. Terán

Dirección : Gordon Flemyng •

Na�ionalidad : GB,1966 •

Intérpretes: Peter Cushing,Andrew Keir,Roberta Tovey,Bernard Cribbins •

Segunda parte de "Doctor Who y los Daleks",magnífico film de SF igual­
mente ofrecido dentro de esta sección y que aquí no comentaremos por ser ya

conocido en España •

Como es tradición en estos

casos,la continuación ha resultado

muy inferior al piloto,pues a la

desfachatez de ofrecer su mismo

argumento sólo que ambientado en

distinto lugar/tiempo (el doctor

Who - héroe de una serie televi­

siva - ayuda a los habitantes del

Londres del año 2150 a liberarse

de la tiranía de los Daleks) suma

una molesta ridiculización (y por

ende desaprovechamiento) de los

Daleks y una innecesaria acumula­

ción de muertes,fruto de la in­

tención de "endurecer" la serie,
ya que el planteamiento de la

anterior era claramente familiar
Monótona en cuanto a su falta de imaginación y lentitud de desarrollo,

y significativamente escrita/dirigida por los mismos de la primera (Milton
Subotsky y Gordon Fleming,respectivamente) no es de extrañar que su falta de

éxito clausurase la recién nacida serie.

��������� (Traducción literal,"EL REDENTOR")
Daniel Aguilar

Dirección : Krsto Papic •

Nacionalidad : Yugoslavia,1976 .•

Intérpretes: Ivica Vidovic,Mirjana Majurec,Relja Basic,Ilija Ivezic •

- 12 -



Desarrollada magistralmente,con una soltura admirable,"El redentor" nos

presenta a unos extraños roedores - guiados por un líder al que llaman así - que
tienen la facultad de convertirsé en seres humanos • La explicación radica en

que debido a la miseria,podedumbre y desastres que asolan la humanidad,las ratas

prolife:an y deciden organizarse para suplantar a los hombres y erigirse como

"super-raza" y,de esta manera,redimir el mundo. Un científico,amigo del protag£
nista,descubre una fórmula para destruirlos y éste tratará por todos los medios
de conseguirlo •

•

Krsto Papic,basándose en un elemento tan cotidiano como las ratas,desa
rrolla la trama magníficamente,logrando Un film de gran belleza visual, con

momentos geniales (cuando el protagonista,armado de botellas con la fórmula,
persigue al "Redentor",dejando un ve�dadero reguero de hombres-rata agonizando
a su paso) y, sobre todo, un maquillaje' soberbio • Cinta francamente buena, fil­
mada bella y elegantemente •

THE BROOD (De próximo estreno en España como "CROMOSOMA 3")

J. Terán

Dirección David Cronenberg •

Nacionalidad: Canadá,1979 •

Intérpretes: Oliver Reed,Samantha Eggar,Art Hindle,Nuala Fitgerald •

Dirección : Harry Kümel •

Nacionalidad: Bélgica,1975 •

Intérpretes: Hugo Metsers,Dora Vandergroen,Willeke Van Ammelrooy •

Dos aciertos ofrece este film,
que una mujer está pariendo .constante­

mente criaturas deformes de una espe­
cie de bolsas o ampollas que tiene en

el cuerpo,y que utilize a "sus hijos"
para una venganza personal • Desgra -

ciadamente,todo esto se descubre al

final,reduciéndose lo anterior a abu­

rridas prácticas psicológicas (en el

más puro estilo freudiano) y perso -

najes pésimamente interpretados(salvo
los de Reed y Eggar),fruto de lo cual

es que la cinta vaya resultando más

soporífera progresivamente.
Nueva decepción,como lo sería

igualmente "Scanners",del exitoso

David Cronenberg,realizador cana -

diense ciegamente convencido de que
la eficacia de los efectos especia­
les basta para salvar una película.

J. Terán .

DE KOMST VAN JOACHIM STILLER (Tradu-

cción literal, "EL RETOIt_

STILLER" )
..c.: JOACHIM

Originariamente un serial teleyisivo de tres episodios,"De komst •••

"
narra

la historia de un periodista que,junto a una serie de personajes directamente

relacionados con él,se ve envuelto en una serie de situaciones absurdas,solamente
percibidas por ellos,y que son el anticipo de un acontecimiento inesperado augu­
rado por Joachim Stiller • Toda la historia es la búsqueda de este misterioso peE
sonaje por parte del protagonista,hasta descubrir su personalidad •
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Tercera de las realizaciones que nos han llegado de Harry Kümel,basada en

una novela de Hubert Lampo, que si bien no está tan conseguida como "Malpertuis"
(hay que tener en cuenta la escasez de medios y todo tipo de limitaciones que

caracterizan las series de TV) goza al menos de una historia apasionante,que nos

sitúa constantemente entre lo real y lo sobrenatural (el protagonista buscará un

personaje que sólo existe en su interior,pero que a la vez se manifiesta ante los

que le rodean: su novia,un "viejo verde",un librero,una prostituta y un funcio­

nario) y una cuidadísima puesta en escena; consecuencia de todo esto es un film

lúcido,sugestivo'y extraño - muy bien interpretado además �or actores estupendos
y aquí desconocidos,salvo la sensual Willeke Van Ammelrooy - algo monótono en

ocasiones pero dueño de un atractivo muy peculiar •

¿Cúando tendremos series semejantes en España?

WIZARDS

Dirección : Ralph Bakshi •

Nacionalidad: USA,1977 •

A "Wizards" le reprocharán
defectos los pejigueras de siempre por
el mero hecho de que no es perfecta •

y no es perfecta por el escaso presu

puesto de que,se deduce,disponía •

Durante los primeros veinte

minutos se atrapa al espectador por

completo,ofreciéndole un enorme espec­

táculo visual donde se condensa todo

J. Terán

Ie nouveau film
de Ralph Bakshi

(lauteur de Fritz
the Cat)

lo que define al cine. Una exhibición
de maestría,de aprovechar las limita­

ciones de los dibujos animados en

favor de la película en lugar de ir

en su perjuicio,como es lo habitual

Pero estos 20 minutos se acaban,siendo lo restante de una factura correcta

y sin alardes de genialidad • Exactamente corlO si se les hubiera aca'bado el dinero
teniendo que solucionar el resto lo mejor posible •

La animación es correcta y está bien llevada,teniendo cada personaje a

animal un movimiento distinto (genial y simpático el caballo de dos patas relin­

chando y levantando sólo una) • Los fondos están resueltos con innumerable canti­
dad de técnicas y estilos,destacando los de Ian Miller para el castillo del brujo

Dirección :,ICarel Zeman.

Nacionalidad: Checoslovaquia,1980 •

- 14

Lobonegro •

El argumento de una Tierra postatómica poblada de duendes y hadas,con dos
hermanos luchando por La posesión d'el planeta,remi te inevitablemente a Tolkien,y
el diseño artístico de los personajes,en cambio,lo hace a Vaughn Bodé,sin que rece

la menor alusión en los créditos. Bodé murió un año antes de empezarse el film.

Igualmente,sin que sean mencionados en los créditos,colaboran los dibujantes de
"comics" Jim Starlin y Gray Morrow •

En resumen,una buena pelíc'.11a,que podía haber sido magistral y que cuenta
con una parte de lo mejorcito de la historia del cine de animación (y bastante
del real) •

Lorenzo Díaz

POHADKA O HONZIKOVI A MARENCE ('rraducción li ter:tl, "lI:L CUENTO DE JUANITO y

MARIETAii)------------------·--



DRACULA'S LAST RITES/LAST RITES

Cuento infantil (totalmente animado,a diferencia de las demás películas de
Zeman,al menos las estrenadas aquí) que narra una historia de amor vivida entre

gnomos,hadas,ratallas y persecuciones,todo tratado con el humor característico de
su autor,causante,junto al magnífico trabajo de animación y al generoso derroche
de fantasía,de q1.:.e resultase un film sirnpático,agradable y muy entretenido ,como
siempre en Zeman,inmortal realizador de la exquisita "El barón fantástico" •

A destacar,aquí sí,la buena traducción simultánea.

J. Terán

Dirección : Domir.ic Paris •

Nacionalidad: USA,1979 •

Intérpretes: Patricia Lee Hamond,Gerald Fieldime,Victor Jorge,Michael Lally.

Una organización de vampiros,que se abastece de �oribundos en accidentes

y simil3.res y no permite que nadie entre en el "gremio",hace de las suyas hasta.
ser aniquilada por el protagonista •

Muchas han sido las cintas de vampiros realizadas hasta-la fecha,pero tan

ridícula,aburrida y estúpida como ésta no consigo recordar ninguna. Hecha con

dos duros,entre cuatro paredes y un descampado y de una horrible fealdad visual,
propone una penosa actualización del vampirismo,con unos vampiros que disfrutan
de su propia funeraria,se exponen a la luz del día sin debilitarse lo más mínimo,
se matan entre ellos por ser los primeros en chupar la sangre de sus víctimas y
que tras extraer la sangre a éstas las clavan la clásica estaca a fin de que no

puedan convertirse,a su vez,en vampiros.
Sinceramente,tuve que hacer verdaderos esfuerzos para no dormirme,y es que

en cuanto a ridiculez y tedio ésta se llevó la palma •

THE BERMUDA DEPTHS ("LOS ABISMOS DE LAS BERMUDAS")

J. Terán

Dirección : Tom Kotani •

Nacionalidad: USA,1979 •

Intérpretes : Leigh McCloskey,Carl Weathers,Connie
Selleca,Burl Ives,Julie Woodson.

Enésima(cuanto menos) incursión cinematogr�
fica en el susodicho triángulo (enigma recurrente

gracias a Charles Berlitz y demás secuaces) sigue
la tónica general de tales films constituyéndose
en todo un subproducto (mínimo presupuesto,actores
ínfimos) aún cuando ofrece algunas curiosas va -

riantes con respecto a las líneas generales de

este tipo de cintas : a) ausencia casi total de

connotaciones paranormales/U.F.O.lógicas ( li­

brarse de Van Daniken es,a menudo,un verdadero

respiro) b) cierto sabor "naif" que le remite a

uno a la participación nipona en el film,y más

concretamente a sus productores : Rankin & Bass

(conocidos autores de tristes "cartoonist" para
toda la familia) ,por otra parte "Los abismos de las Bermudas" es un producto
dirigido preeminentemente al más depauperado y mal entendido público infantil

c) recurrencia 3. iconografía clásica de rancia clase B : "Mad doctor" creador de

monstruo (una descomunal y estoica tortuga gigante que nos ofrece un suculento

número,atravesando la pantalla cual crucero galáctico de la Lucas Films),así como

a la más ortodoxa mitología del cuento de hadas: historia de amor ("fou" ,por

supuesto) entre sirena inmortal (ninfa arrancada de "':1he blue lagoon") e intré -

pido aventurero juvenil •
- 15 -



No se prescinde tampoco,para terminar de adobar el cotarro,del sabor

aventurero que pusiera en boga "Tiburón" , "j' el duelo final contra la galápago
antes citada, da pie a los,sin duda,peores efectos especiales de la historia del

cine • Palabra •

Tal cóctel sólo es recomendable (;y con reparos) para estómagos duros y

completistas de pro. El resto ••• abstenerse.

Miguel Angel García

PANNA A NETVOR (Traducción literal, "LA BELLA Y LA BES/rIA")

Dirección : Juraj Herz •

Nacionalidad: Checoslovaquia,1978 •

Intérpretes: Zdena Studenkova,Vaclav Voska,Vlastimil Haraper,Karel Augusta.

Nueva versión,soberbiamente realizada,de la célebre historia,con una

"Bestia" que es en este caso híbrido de hombre y pájaro • El terror no reside

aquí en la presencia del monstruo , sino en todo el misterio que envuelve su

pasado,actos,pensamientos y guarida,infundiendo urros decorados barrocos,sobre­
cargados y siniestros una inolvidable ambientación sobrenatural •

Sin duda una gran película,que en nada tiene que envidiar a la que rea­

lizase Cocteau en 1945,careciendo,además,de tanta ñoñería.

Película interesante,limitada por el dibujo bidimensional que le sirve

de base •

Un argumento sencillo,que nos muestra una civilización extraña en la

cual extraterrestres de altura gigs,ntesca utilizan seres humanos de mascotas ,

considerándoles irracionales • Una "Space-Opera" vulgar '�/ clásica con sorpresa

final,cuyo único propósito es hacé+noslo pasar bien.

Una dirección aceptable y artesanal,una música adecuada y una animación
tosca pero trabajada e interesante dan por resultado un film grato y de lo más

recomendable •

LA PLANETE SAUVAGE

Dirección : René Laloux •

Nacionalidad: Francia-Checoslovaquia,1973 •

L. Díaz

SECCION RETROSPECTIVA

Esta sección se compuso de la

magistral cinta de Browning "Freaks", sobr.§:
damente conocida y siempre de gratísimo
reencuentro y del anteriormente citado

homenaje a Fisher y Bava • De Fisher fue­

ron exhibidas tres películas (dos de las
cuales no eran propiamente fantásticas

"Chantaje criminal" y "El perro de los

Baskerville" - resultando la restante -

"S.O.S. ,el mundo en peligro" - mediocre)
y de Bava pudimos revisar 4 de las 6 pre­
vistas en un �rincipio ("Terror en el

espacio", "6 mujeres para el asesino", "Un

hacha para la luna de miel" y "Diabolik").
Ninguna de éstas producciones serán comen­

tadas aquí,es preferible ceñirse a lo iné­

di to en España •
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Dirección : Andrei Tarkovski •

Nacionalidad: Rusia,1980 •

Intérpretes: Alexandr Kaidanovski,Nikolai Grinko,Anatoli Solonitsin •

Película rusa por los cuatro costados,o sea lentísima,filmada casi

a case de planos me d
í

o s
ç
de una, estética de p'r í.merrt e pot' completo,una duración

casi eterna y poco creítle en su c on jurrt o • A esto hay que añadir que está reali
zada con �uy pocos medios por lo que la ambientación resulta pobre y nula.

El argumente del lugar inaccesible que realizará tus sueños más secretos

es verdaderamente atractivo,pero Tarkovski,al igual q1.:e en "Solaris",lo desapro­
vecha haciendo una película cuyo único e Lernerrt o fan+'ástico radica en lo que los

personajes dicen que pasa,y que el espectador no advierte,concluyéndose encima

con un mensaje sociopolítico de lo más banal •

SECCION COMPETITIVA

THE TERROR EYES

Dirección : Ken Hughes •

Nacionalidad: USA,1980 •

Intérpretes : Leon�rd Mann,Rachel Ward,Drew Snyder •

Nos encontramos aquí con otra de tantas pelí
culas "de hachazos" a las que tan acostumbrados nos

tienen los USA últimamente; se este caso,se cortan

las cabezas de las víctimas y se arrojan en los luga­
res más insospechados,y todo ello debido a los celos

que una antropólogo siente por las amigas de su novio.

Como puede verse,el argumento no es más que una

burda excusa para ofrecernos una serie de cuchilladas

y decapitaciones sin otro propósito que el de procurar
el sobresalto del espectador (sin olvidar el consabido

susto final) ,consiguiéndose únicamente que el sufrido

aficionado se pregUnte durante cuánto tiempo más va a

tener que soportar bodrios de semejante calibre,porque
estoy convencida de que cuando esta película acceda a

nuestras pantallas (que lo hará pronto) le aguarda una

popularidad comparable a la del nefasto "Viernes,13"

J. Terán

STALKER

TAJNA NIKOLE TESLE (Traducción literal,"EL SECRETO DE NICOLAS TESLA")

L. Díaz

Dirección : Krsto Papic •

Nacionalidad: Yugoslavia,1980 •

Intérpretes : Peter Bozovic,Orson Welles,Strother Martin,Oja Kodar •

Seg'.1nda realizaci6n de Krsto "Redentor" Papic exhibida en el certamen,
narra la existencia del "fabricante de maravillas" al q_ue alude el título(desde
una perspectiva "fantá,stica",claro),autor,a principios de siglo,del descubri -

miento de la transmisión de la energía eléctrica sin cables y a grandes distan­

cias y vaticinador de una futura crisis energética.
Todo un tratado sobre el actual problema energético y sus orígenes • Al

igual que en el aludido "Redentor" (muy superior,de todos modos) Papic ha vuelto

a rodearse de un excelente equipo técnico-artístico,contando la historia con una

pericia y un conocimiento de causa admirables • Vaya nuestra más completa con -

fianza para este gran realizador yugoslavo •



A destacar la presencia del genial Welles,su ex-musa Oja Kadar y el recien

temente desaparecido Strother Martin,protagonista de "Sssssilbido de muerte" ,ese

excelente serie B que,vergonzosamente,tuvo que esperar a "La Clave" para ser

visto por los aficionados madrileños •

Dirección : David Paulsen •

Nacionalidad: USA,1980 •

Intérpretes: Klaus Kinski,Mariana Hill,Craig Wasson,Donna Hilkes •

Tras dos a tres aiio s transcu -

rridos dentro de la más pura "qualité
francaise" aquí tenemos de nuevo a

Klaus Kinski en un film de terror de

serie B - Y curiosamente americano -

ennarnando a un psiquiatra cuyas pa -

ciente::: van siendo asesinadas por un

psicópata,en este caso ar-mado de tije·-·
ras • Las sospechas recaerán en diver­

sos personajes - con dos o tres inter­

valos eróticos a cargo del propio K.

Kinski - siendo al final el asesino ,

para variar,quien menos se espera (
para variar también,a fuerza de prese.£.
tárnoslo tan inocente sospechábamos ya

todos de él) •

David Paulsen realiza un "Thri­

ller" mediocre,barato y sin preten -

siones,pero con algunos detalles que

le distinguen del resto de los "PsychQ
killer" como la extraña relación que

existe entre Kinski y su hija (Donna
Ihlkes,no Natassja) ,ciertos decorados

y,por supuesto,la presencia del prota­
gonista absoluto, el entrañable Klaus,
anulando totalmente a su oponente feme

nina,Mariana Hill.

Dirección : David Cronenberg •

Nacionalidad: Canadá,1980 •

Int8rpretes : Jennifer O'Neill,Stephen Lack,Patrick McGoohan,Lawrence Dane.

El cine de terror está sufriendo una transformación donde sus elementos

�ás reconocibles son sustituidos por otros nuevos que están latentes en la socie­

dad,la adivinación del futuro,la alquimia,la telepatía,las sectas satánicas,las
deformaciones radiactivas,etc. fundamentados en la explotación de los efectos

especiales en relación con la destrucción del cuerpo humano,o su corrupción,aban­
donando la licantropía,el vampirismo o lo prometeico,desgraciadamente estos nue­

vos planteamientos se deslizan generalmente por la grosería de lo evidente,por la

falta de ambiguedad o fantasía.

SCHIZOID

SCANNERS ("SCANNERS")
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En el caso de "Scanners",película de sociedades secretas que quieren domi­
nar el mund o

ç
t ema que desde James Bond es ya Ulla V'llgata,nos encorrt ramoe con .una

explosi6n de violencia gratuita cuyo �nico elemento original reside en que los

participantes tienen poderes mentales con los Que logran hacer estallar la cabeza

de1 contrario,sin rechazar el fusilamiento con escopetas,muy eficaces para regar
de sangre al espectador generalmente encantado •

Por tanto "Scanners" es solamente un ejemplo sin interés de la confusi6n

actual,en (londe el cine de terror/fantástico convierte la tortura sistemática en

espectáculo,aco�pañada por el ejérc�to miserable de justicieros,policías para -

lelas,monjes leprosüs,sádicos y un largo etc,sustituyendo lo mágico,lo irreal,lo
poético por la cotidianeidad de la violencia,mostrada por medio de la sobresatu­

raci6n de efectos especiales,confusi6n evidente entre producir miedo a producir
v6mitos •

NIGHTMARES

A. A. Lorencio

Direcci6n : John La�ond •

Nacionalidad: Australia,1980 •

Intérpretes: Jenny New:nan,Garry Sweet,Nina Landis,Max Phipps.

1..;"na "actriz" de teatro,que sufre desdoblamiento de :gersonalidad,se dedica

a romper cristales y elegir el más grande y puntiagudo para c Lavár-se Lo a sus víc­

timas •••

Sexo,violencia,¿terror'?,gai6n muy poco imaginativo,ineptitud en los intér­

pretes,escenas repetidas y presupuesto bajísimo y mal aprovechado. Si a todo

le añadimos un montaje absurdo y r:'dículo,que tiene mucho que envidiar a los anun

cios de "Colón",i:endremos cierta idea de lo que fue "Nightmares" : realmente,toda
una pesadilla.

VIAJE AL ��S ALLA

J. Terán

Dirección: D'Arbó •

Nacionalidad: España,1980 •

Intérpretes : Ramiro Oliveros,Narciso Ibañez Menta,Emilio Gutiérrez Caba •

Insólito pero decididamente odioso engendro
hi s pano , "opera-prim.a" del parapsicólogo catalán

D'Arbó (responsable total de la obra,adelilás) que

se autopropone arrogantemente como una dignifica­
ción cinematográfica de tan polémica disciplina ,

aoogiéndose a la estructura de "skechts" que tan­

tos títulos de gloria ha dado al cine fantástico ,

e.s pec i a.Lmerrt e a la de la firma británica "Amicus"

(de nacionalidad alemana,existe igualmente un film

de episodios sobre parapsicología - "Parapsycho" ,

precisamente - al que nos referimos en nuestro

pasado homenaje a Marisa Mell) • Si como film de

género ya sería una completa nulidad,pobre y preVi
sible acumulación de tópicos, (casa encantada,prem£
nición e incluso,ahora qU� todos habíamos canse -

guido olvidarlo,un exorcismo),la ampulosidad de

los intérpretes (salvo las muy eficaces Montserrat

Prous - una especie de Isabelle Adjani nacional ,

protagonista de cuatro a cinco películas de Jes�s

Franco - y Rosa Morata,así como Antonio Molino Roja) y,sobre todo,el empeño de

prestar autenticidad a lo relatado a base de endilgar altisonantes explicaciones
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pseudocientíficas y alegar inspiración en casos verídicos terminan de convertirla

en una tortura muy difícil de soportar (salvo par a "fans" de Jiménez del Oso :r

suscriptores de "Mundo desconocido", claro) •

Dirección: Norman J. Warren.

Nacionalidad: USA,1980 •

Intérpretes: Robin Clarke,Jennifer Ashley.

Argumento (algo hay que llamarlo) :

Expedición arqueológica en planeta helado (
exteriores de estudio o en Ka.nsas) • Monstruo,sólo entrevisto,con falo verde esme­

ralda viola valerosa arqueóloga. Esta se vuelve loca (¿poseída?) al estar preñada
y se va cargando a sus compañeros para comerles los higadillos • Los expediciona­
rios tras cuatro bajas deciden defenderse y cargársela con explosivos (se les pasó
que tenían pistolas) • Les sale mal y es ella quien les pone los explosivos. Los

expedicionarios la roban los bebés (dio a luz,¿saben?) y se esconden. Al final

consiguen matarla tras intentarlo todo,desde hachazos a los mencionados explosivos
(si�len sin acordarse de las pistoias) • Pero su progenie,tras acabar con la trip�
lante que le habían dejado de "baby-sitter" (hasta les acunaba,la pobrecilla),èon­
seguirá sobrevivir y acechará la próxi:na expedición.

Comentario (imposible analizar algo tan,tan ••• ) : durante hora y media,
horriblemente larga,se libra un apasionante duelo entre guionista y director (con
la capacidad de un ciego tirando al blanco) para ver quien comete una burrada más

gorda que la anterior (al final las memeces son tan grandes que no se sabe si reír
o llorar) •

Tan original guionista con esa joya de director unido a unos actores horri­

bles,que interpretan a seres imbéciles,y a una fotografía,decorado,vestuario conce

bidos con la imaginación más pobre del planeta,hacen de esta película algo a huir

como de la peste •

DEATH SHIP (De pr-ox.i mo estreno en Es pafí a como

iiEL-BARCÜ-DE LA MUERTE")
Dirección: Alvin Rakoff •

Nacionalidad: USA - Canadá,1980 •

Intérpretes: George Kennedy,Richard Crenna •

En alta mar,un crucero entra en cclisión

con un barco abandonado,refugiándose en éste

los supervivientes del accidente,encabezados
por el comandante ; una vez a bordo del miste­

rioso navío,se opera en el citado oficial un

cambio de personalidad,apareciendo sucesiva -

mente asesinados los supervivientes •

Yeso es lo que estás deseando,que se

'mueran todos los personajes, a cual más inepto
e insoportable,y acabe de una vez la película
El único acierto que podemos destacar es la

atmósfera opresiva que se respira durante la

proyección • Poco más podemos decir de ella

salvo que su estreno en nuestras pantallas es

inminente • Lo siento por el que la vea •

J. Terán

INSEMINOID
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CCLE.r.!

Dir�cción : Piort Sz�lkin •

Nac
í

onaLí dad : Polonia,1979
Intérpretes : Méèrck 1'blczewski, Kay s tyna .Iaud a , Krcy s t of ¡V:ajchzak •

E�� curioso advertir c órno La gr-an mayería de los r-e al i z ado r-e s del Este se

encuentran obsesionados por l�s problemas sociopolíticos en que se ve envuelto el

mundo,siendo SUE films genera]mente reflejo de la desconfianza que observan hacia
los �V3,nces tecnológi00s y,en consecuencia,al futuro del género humano. Así, en

"Golem" se nos propone un mundo arrasado,destruido tras una guerra nuclear,donde
los científicos intentan crear una nueva raza humana experimentando,para ello,con
asesinos y similares •

Paisajes sórdidos,colores metálicos,ausencia de todo detalle ornamental,
proporcionan una buena ambientación a esta estimable versión alegórica del "Colem"

(que no tiene nada que ver con las de Paul Wegener) si bien resulta bastante lenta

y un poco fría •

DIE WOLFIN VOM TEUFELS MOOR (Traducción literal,"LA LOBA DEL PANTANO DEL DIABLO")

J. Terán

Dirección : Helmut Pfandler �

Nacionalidad: Austria - Alemania,1979 •

Intérpretes: John Phillip Law,Florinda Bolkan,Siegfried Wischnewski •

Pues ni loba,ni pantano,ni diablo. Un arquitecto llega a una aldea tirolesa
a fin de realizar los preparativos necesarios para. construir una centra.l nuclear.

Los Lugar-eños se oponen pero la "br-u ja eficial" ,Walpurga, se enamorará de él, prote­
giéndole de la ira de sus vecinos. Al final,como tod3. bruja que se precie,morirá
quem3.da y la central se construirá pese a todo • Ni las bruJas pueden con las

nucleares !

El único encanto de esta tediosa cinta residió en la presencia de John

Phillip Law (debo reconocer quP. yn entré simplemente por eso •.• ) luciéndose amplia
aunque no íntegramente como la Bolkan,y además cantando,por otra parte carece de

la menor calidad e interés •

(lOO roGNAZZJ • .JOSE LVIS LOPEZ VAZQUEZ
OJlNU.LA VANONI

.
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J. Terán

I VIAGGIATORI DELLA SERA/LOS VIAJEROS DEL
-----------------------------------------

ATARDECER

Dirección : Ugo Tognazzi •

Nacionalidad: Italia - España,1979 •

Int�rpretes : Ugo Tognazzi,Ornella Vanoni,José
Luis López Vázquez,Corinne Clery •

Otro bodrio español a competición (his­
pano-italiano,mejor dicho) pero ahora ele SF :

en uria Italia venidera,a un matrimonio maduro

le llega el turno de ser confinado a la "re -

serva" que el Estado mantiene para los ciuda­

danos una vez han alcanzado los 49 años de

edad •

Dotada de la galería cromática más inso

'portable y rebuscada que imaginarse pueda y de

una incesante y teatralera verborrea, ni de

lejos explota su potencial de variación anti­

utópica y protercera edad sobre aquella inol­

vidable serie televisiva "El prisionero"
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siendo las intenciones de Tognazzi (protagonista,realizador - su cuarta a quinta

experiencia en este campo,no recuerdo bien - y coguionista) por el contrario,per­

petrar a través de su irritante personaje una apología de la madurez/desprecio de

la juventud en el más puro estilo John Wayne/Paco Martínez Soria y,en consecuencia,

fabricarse el autoretrato-para-la posteridad por el que nrácticamente todos los

actores que acaban acometiendo la realización de sus películas se han visto tenta­

dos (desde Chaplin a Clint Eastwood,pasando por nuestro Paul Nascby) : asqueado

entre una generación de jóvenes desnaturalizados y cuasiautómatas y unos coetáneos

que sólo piensan en terminar sus días ar bas e de sexo y drogas (por no hablar de su

nietecito-computadora y una esposa que osa engañarle con William Berger) nuestro

héroe acabará sacrificándose por la huida de unos rebeldes,no sin antes baber obte­

nido,gracias a sus bien llevadas canas y modales campechanos,los favores de Corinne

"O" Clery •••

EL RETORNO DEL HOMBRE-LOBO

Dirección : Jacinto Molina •

Nacionalidad: España,1980
Intérpretes: Paul Naschy,Silvia Aguilar,
Julia Saly,Narciso Ibañez Menta.

Naschy vuelve por fin al usual

cazadero licantrópico con la artillería

pesada,toda la imaginería gótica de los

buenos viejos tiempos y la adorable falta

d€ sentido del ridículo de su mejor era •

Sin la fatua tragedia de "El retorno de

Walpurgis" y,menos aún,el peligroso cóctel

temático de "La maldición de la bestia" (
nada menos que un yeti,vampiras y bandidos

tibetanos!) Naschy recalienta la idea de

su gran hit,"Lanoche de Walpurgis",y La

sirve con �ierta pulidez formal , hasta

belleza en planos como el de la reunión

en la cripta,guardando el ritmo preciso
para distraer al espectador sin baches

Sería ingenuo descubrir hoy que

Naschy no es Fisher,aunque algunos aún lo

juren,y si el film da lo prometido y espe­

rado por sus "fans" ¿qué más puede pedirse?
Soportable •

Alberto Solé

WELCOME TO THE BLOOD CITY

C. Aguilar

1

J

Dirección : Peter Sasdy •

Nacionalidad: Canadá - GB,1977 •

Intérpretes : K�ir DullAa,Jack Palance,Samantha Eggar,John Evans •

Unos científicos inculcan la idea de una ciudad imaginaria a los individ-aos

con que experimentan,procurando borrarles previamente todo vestigio de su anterior

existencia. Los elegidos para vivir en esta ciudad tendrán que regirse por la ley
de "El salvaje Oeste" ,matar a morir. Una vez "muertos" sus mentes quedan anula­

das por completo,pasando a convertirse en auténticos residuos humanos.

Western de SF de abundantes puntos de contacto con "Almas de metal" y su

secuela,reiterativo y decepcionante,sólo destacàble por su escenografía e inter

pretación •
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SUPERARGO
Fieles 3, nuestra determinación de abordar temas poco explorados y rescatar

del olvido figuras que no merezcan tal suerte,vamos a ocuparnos hoy de un héroe
cinematográfico verdaderamente poco conocido pero no por ello (de nuevo) menos

digno de atención: se trata de SuperArgo,protagonista de las coproducciones his­

pano-italianas "SuperArgo,el hombre enmascarado" y "SuperArgo,el gigante" •

No puede entenderse el nacimiento de tan pintoresco personàje si no es

situándolo en su muy preciso contexto: la segunda mitad de la década de los 60,
que supuso para el "Cinema-Bis" europeo (entre muchas otras cosas,naturalmente)
el descubrimiento definitivo de esa inmensa fuente, de inspiración que puede ser

el "Comic",descubrimiento debido,claro,al movimiento de reivindicación de este

importante medio habido en el continente aq�ellos años • Un hallazgo tal no podía
quedarse al nivel de meras influencias (que las hubo,y muchas) ,era lógico suponer
que acabaría cuajando en la adaptación fi. la pantalla de algunos exponentes del

medio original,y así la producción europea se lanzó,no sin oportunismo, hacia

algunas de las más afamadas tiras del momento,acometiendo la empresa con unas

ambiciones y una intencionalidad ausentes en los previos,y norteamericanos,encue�
tros Cine-Comic • De esta manera - y en los más o menos adecuados físicos de Jane

Fonda,Monica Vitti y John Phillip Law,respectivamente - cobraron existencia fíl­
mica Barbarella,Modesty Blaise y Diabolik,pioneros de una larga serie 'de adapta­
ciones que conocen hoy un nuevo,y muy significativo,auge en USA •

Pero no debe olvidarse que a la sombra de estas sofisticadas adaptaciones
surglo toda una serie de films infinitamente más modestos,pertenecientes ya a la

serie B (o no,recordemos nuestro célebre "Dame un poco de amooooor") y producidos
generalmente entre España e Italia ; films que ya adaptaban personajes del mo -

mento - Kriminal (1) o Mister X (2) ,procedentes del sempiterno "Comic negro"
italiano - ya presentaban otros nuevos,como fueron Flashman (3) , Argoman (4)

1

J
,

y,claro,SuperArgo,héroe,repitamos de dos coproducciones,una muy mala - "SuperArgo
el hombre enmas car-ad.o" - y otra magnífica - "SuperArgo,el gigante" -

•

Examinemos ya nuestro elegido a través de sus dos manifestaciones cinema­

tográficas •

(1) .- "La máscara de Kriminal"

(F. Cerchio,1967) •

(2) .- "Mister X" (P.
Vivarell i, 1968)

(3) .- "Flashman contra

el hombre invi- "

sible" (J. L.

Donan,1967).
(4) .- "Asalto a la

(U. Lenzi,1966) y "Los cuatro budas de Kriminal"

corona de Ingla-
terra" (S. Grieco

1967) .

NOTA .- Ahora que cita-

mos películas de super­
héroes y supercrimina­
les italianos, parece

pertinente señalar que
se proyecta una adapta­
ción de "Satanik" •
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"SUPERARGO,EL HOMBRE E�JMASCARADO"

Repuesta hará dos o tres

años,el tiempo no ha hecho preci­
samente ningún fs.vor a esta prodE_
cCión,si bien me temo que ya en

su momento parecería bastante vul.
gar. El argumento (debido al co­

productor español,Balcázar) pre -

senta a SuperArgo,un campeón de

lucha libre de potencia y forta­

leza extraordinarias,cuya carrera

deportiva se ha hund.ido en el fr�
caso a causa del fallecimiento (
involuntariamente provocado ,

claro) de un contrincante en el

ring • Pronto sus desusadas cuall
dades serán puestas al servicio

de la nac i ón
ç
enc ome ndánd o Le el Servicio Secreto La misión de descubrir al autor

de repetidos robos de importantes remesas de uranio y mercurio • Esto le llevará

a enfrentarse con Diabolicus,supercriminal que desde un apartado islote encabeza

una misteriosa organización que tiene por objeto la conquista del mundo • Tras

varias (tampoco muchas) peri:pecias,más o menos provisibles,la isla estallará en

mil pedazos con toda la organización dentro,y SuperArgo v�lverá al seno del Ser­

vicio Secreto y a los brazos de su amada (una .Mónica Randall con peluca rubia!).
Gomo puede verse,una historia tópica al máximo,.inspirada no en "comics"

sino en la más bien nefasta serie de James Bond,y que fue filmada,encima , con

tanta pobreza de imaginación como de medios • Absolutamente ningún int.erés pre

senta esta tediosa coproducción,ni siquiera el personaje de SuperArgo,un cruce

entre el mejicano "Santo,el 'enmascarado de plata" (es,igua1mente,un campeón de

lucha libre que jamás muestra el rostro/se desprende de su traje y que pone sus

habilidades al servicio del Bien) y del norteamericano "The phantom",conocido en

España como "El hombre enmaac ar-ad o" (el subtítulo de la película es 10 suficien­

temente explícito al respecto: la Lndumerrt ar
í

a e s tá prácticamente calcada,salvo
algún detalle como la S y la A cruzadas que adornan el cinturón de éste) ,carac­
terizado por un enervante sadismo con sus ener:ligos (generalmente aflora una son­

risa a sus labios cuando golpea a un contrincante) y cierto,y ridículo,maso -

quismo (sonríe igualmente al

GERARD TICHY MONICA RANDAL
F. CASTILLO ESCALONA
LOREOANA NUSCIAK

ser torturado por los sicarios

del malvado Diabolicus - encar

nado con singular desgana por

Gerard Tichy - así como al sorne

terse a atroces pruebas en las

dependencias del Servicio

Secreto,a fin de demostrar a

los atónitos presentes su casi

invulnerabilidad física ) •

KEN WOOD

"SUPERARGO,EL GIGANTE"

Si de la película anteriormente comentada se tratase,SuperArgo habría

ganado a pulso el olvido; por eso parece tan extraño que al año siguiente la

misma productora italiana que le dio la luz decidiera fabricarle una secuela
en coproducción nuevamente con España,pero esta vez Izaro Films,que se encarga­

ría igualmente de distribuirla por la península) ,resultando,además,la cinta en

cuestión no ya preferible al pfloto,sino una auténtica sorpresa,toda una curio­

sidad dentro. del "Cinema-Bis" europeo de los 60,un logro,en definitiva.



bien en su manera de acabar

con el "malo" se asemeje,aunque en ese único momento,al que fue en la anterior ( le

arroja a un pantano de arenas movedizas y contempla impávido cómo se va hundiendo!!),
mejora de la que no es ajena la interpretación de Ken Wood,infinitamente más suelto

y convincente de lo que se mostrase en la primera. Sorprendente,sigamos,porque el

"mad doctor" de turno no es el clásico paranoico con delirios de grandeza sino un

científico sereno y racional que trabaja por lo que c�ee justo (y del que el oscuro

Guy Madison ofrece una imprevistamente buena interpretación) : la transformación del

ser humano en "cyborg" ,en aras de su supervivencia en un mundo cada vez más inhabi­

table (en todos los sentidos) • Sorprendente también por la escenografía, no sólo

seductora sino exponente de un aprovechamiento admi -

rable de los pocos medios con que,obviamente,se con -

taba (aquí también),así como por el acabado estético

de los susodichos "cyborgs" (indumentaria violeta de

una sola pieza,cinturón,cascos - provistos de un par

de antenas - ,guanteletes y botas de metal,rostros
lívidos carentes de ojos,movimientos pétreos) • y sor

prendente (y por fin llegamos a la cuestión más inte­

resante,motivo de este sucinto homenaje) porque desde

su tímida condición de SF "For all the family" , de

serie B destinado a servir de complemento a la típica
superproducción norteamericana en el cine de rees

treno,este "SuperArgo,el gigante" (única película de

Paolo Bianchini que conozco,agradecería datos) se

permitió tanto recuperar todo el sabor,el espíritu,
de los primitivos seriales americanos como asumir los

códigos formales y narrativos del "Comic" con una

fortuna muy superior a la de intentos más elaborados,
tanto de entonces como actuales • Nada menos •

SUPERARGO,EL HOMBRE ENMASCARADO. España - Italia. 1967
Dirección : Nick Nostrò •

Guión: J. J. Balcázar •

Intérpretes: Ken Wood,Gerard Tichy,Loredana Nusciak •

SUPERARGO,EL GIGANTE. España - Italia. 1968 .

Dirección : Paolo Bianchini •

Guión : Julio Buchs •

Intérpretes: Ken Wood,Aldo Sambrell,Guy Madison,Diana Lorys,Liz Barrett.

KENWOOD
DIANA LORYS
AlDO GAMBREll
8UY MADISON

F ICRAS TECNICAS

C. Aguilar

Sorprendente,dijimos,
y esto,en primer lugar, por

la evoluci6n del propio per­

sonaje,que si en la anterior

no pasaba de ser un bruto

sadomasoquista aquí le encon

tramos orientado hacia el

ascetismo y la mística orieQ
tales (vive en la más com -

pleta austeridad con la sola

compañía de un santón tibe­

tano y se dedica al perfe
ccionamiento de sus facul

tades parapsicológicas ;

desaparece pues el personaje
de Monica Randall ..• ) , si



DELPHINE SEYRIG
JOHN KARLEN
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Abrimos aquí una nueva sección,cuya permanencia intentaremos mantener,por
difícil que se presente : entrevistas originales •

El de entrevista es un concepto un ·tanto desprestigiado en nuestros días,su
utilidad,dicen,es dudosa al encontrarse sujeto a una serie de condicionantes fata­

les. Cierto es que se le pueden presentar muchos reproches,pero,creemos,no lo es

menos su interés práctico,de un intercambio de este tipo SIEMPRE pueden extraerse

conclusiones,y hasta las más negativas,las más opuestas a lo pretendido por el

autor de la operación,sirven para aproximarnos a la personalidad del entrevistado,
para analizar su obra con más elementos de juicio •

La elección de Harry Kümel para encabezar esta nueva sección es caslJ"ll pero

también ansiada • Casua.I por-que se debe a su �")a:dicipélción en :::1 jurado del lMAGFIC

(gracias aqu f Et, S'lS organizadores,que amablemente nos pusieron en contacto con él)!
ansiada po rque su s films "El r-oj o en los labios" y "Ma'l.per-tu

í

e" siempre han sido

objetos de culto para quien esto firm2.,y únicamente la falta de conocimiento de

causa (carencia del resto de su filmobrafía,de datos biográficos,ignorancia del

contexto cinematográfico en que se desenv'_'elve) nos impidió rendirle un muy mere -

c i d o honena.j e • Estas de f
í

c
í

enc
í

aa c on t i nú an sin suplirse,por eso,y en la espera

del dia en que finalmente lo hagan,ofrecemos esta entrevista,como primcpa aproxi­
mación al fascinante mUl1l10 de este aut er- b an poco conocido en España. Antes,sin
embargo,a�lntaremos un esbozo de biografía y breves comentarios de los citados

films (una crítica de otra de sus produociones - "De komst van Joachim Stiller" -

la pcdéis encontrar en otra parte de este mismo número) a modo de introducción.

Harry Kümel nace en 1940,debutando en el camp0 del largometraje 27 años

� después,tras algunos cortos que deuo taron ya una inclinación hacia el género fantá�
tico • A au "opera-prima" ,"Monsieur Hawar-d.en't

ç
Le siguió,en 1971,"El rojo en los

labios" y dos años más tarde "Malpertuis",adaptación de la novela homónima de Jean

Ray. Su filmografía se completa con la serie televisiva "De komst •••

"
y "Het

verloren paradiss"(1978) •

"MORPHO" ENTREVISTA A

BARRY XiiMEL

"EL ROJO EN LOS LABIOS"

Llevada al cine igualmente por w. Borowczyk,J. Grau,P. Sasdy y J. Franco,
la legendaria condesa Bathory es la protagonista absoluta de "El rojo en los

labios",segundo largometraje de Harry Kiimel y primero en estrenarse en España (
con 11::1 sonoro fracaso de crítica y público,por cierto) • Al personaje central,sin

embargo,se limitan las relaciones entre esta insólita coproducción franco-belga -

alemana y las filmadas por los realizadore::: antes referidos, pues "El rojo en los .•

"

es un auténtico film-isla,un ejemplar único,maravilloso y desconcertante,que única­

mente remite a otros films de Kümel o,como mucho,a ciertos momentos de Delvaux y

Resnais • Ambientada en un tan monumental como desolado hotel fuera de temporada

("vasto,lujoso,lúgubre,barroco" para emplear los términos con que se describe en

"El año pasado en Mê,rienb�d",,:lel citado Resnais,un palacio comparable) donde una

pareja de recién casados acuden a disfrutar su luna de miel,y animada por,práctica­
mente,cuatro únicos personajes (el citado matrimonio,la condesa Bathory y su miste­

riosa acompañarrt e
ç que t oman alojamiento también en el hotel) fue verd.aderamente

inolvidable La visión que Kiirne L presentó del fenómeno vampírico,por la sutileza en

la observación de las turbias y especialmente perversas relaciones que se esta -

bLe c en entre el cuarteto,el gusto con que entremezcló sensualidad y melancolía para

matizar una atmósfera pegajosa muy peculiar (que a veces recordaba a las del citado

"MarienlJad" e incluso "Muerte en Venecia". Esta última es una observación personal,

claro,ya veréis luego lo mal que le sen'Ló a KÜJnel ••• ) exteriorizada por medio de
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un color crema tenuemente granulado,sólo roto por el rojo intenso de los labios de
la protagonista (de sus vestidos también,de la sangre ••• ) ,desenvolviéndose sin
igual en los aterradores espacios vacíos (galerías silenciosas,habitaciones desier­
tas,terrazas inquietantes,el mar en invierno ••• ) donde se producen las infinita­
mente sofisticadas posesiones vampíricas de una Delphine Seyrig fascinante,adorable
y arrebatadora como só]o una criatura de ultratumba puede serlo.

Morbosa pero en ningún momento desagradable de puro exquisita,elegante como

pocas,desasosegadora en el más estricto sentido del término,es una verdadera ver -

güenza que los azares de la exhibición hayan impedido a la mayor parte de los afi­
cionados advertir que en "El rojo en los labios" tienen una de las más personales y
sugestivas nanifestaciones cinematográficas del mito vampírico •

"MALPEHTUIS"

Tercer largometraje de Kümel,"Malpertuis" (de exhibición igualmente reducida
en el Estado,también estrenada en la modalidad de "Arte y Ensayo"),adaptación de la
exhuberante novela homónima del gran .Ie an Ra;y·,supuso para el espectador nacional la
confirmación definitiva del gen io de su autor,pues si en "El rojo en los labios" ,

todavía,pueden detectarse defectos (intérpretes mediocres e inexpresivos - salvo la

Seyrig,claro - un final bochornoso,con una de las muertes del vampiro - bueno,aquí
vampira - más ridículas que recuerdo,inoportunos apuntes feministas) "Malpertuis"
es ya una obra maestra,un film pulido y perfecto,una de las cumbres del género en

los 70 • No nos encontramos aquí ante una ambigua historia dr-¡ posesiones y reservas

sadomasoquista,sino frente a un auténtico delirio,mejor dicho,la ensoñación que
todos hemos anhelaio protagonizar sin atrevernos nunca ••• Jan (M. Carriere) es

requerido por su agonizante tío Cassavio (O. Helles) para que se haga cargo de su

fortuna y de su inmenso caserón Malpertuis • Una vez dentro de la mansión , ésta
resul tará ser un perfecto "pandemonium" (individuos desquiciados a la búsqueda de
metas imposibles deambulan,animados por sentimientos extravagantes,por oscuros

corredores,interminables escaleras de caracol y laberínticas estancias,sin olvidar
una buhardilla rebosante de siniestros chirridos ••• ) sin escapatoria posible,ni
aún cuando todo revele no ser más que el mal sueño de un programador de computa -

dores saturado de trabajo ••• Nunca más apropiada la máxima wildeana de "Definir es

limitar" que a la hora de hablar de "Malpertuis" (tanto película como novela) ,un
magnífico equipo técnico-artístico (guión de Jean Ferry - el primer crítico que
defendió "King-Kong" - música de Georges Delerue,fotografía del loseyano Gerry
Fisher,por una parte,en cuanto a los intérpretes,Mathieu Carriere en una excelente
encarnación efébica,coll su belleza angelical contrastando con la pútrida decadencia
del caserón y el resto de sus ocupantes,Susan Hampshire componiendo con igual encag
to y convicción cuatro papeles distintos,Michel Bouquet soberbiamente grotesco y ,

por encima de todo,el increíble Welles ••• ) sumado a la y8 demostrada capacidad de

Kümel para recrear ambientes insólitos e irreales (nada singular,también es verdad,
que r-eo

í

ent emerrt e , por ejemplo,Dario Argento nos ha ofrecido en "Inferno" una man -

sión que podría pasar perfectamente por Malpertuis) consiguieron sumergirnos en un

bellísimo y al tiempo aterrador entorno fantasmagórico,donde se desarrolla la his­

toria más hermosa del mundo,reconstruir ante nuestra mirada todo el espíritu,la
esencia de nuestras más descabelladas experiencias oníricas. y esto,creemos,salta
a la vista del m8nos atento· de los· espectadores,por muy descontento que Kümel

declare,a continuación,encontrarse del resultado final

Carlos Aguilar

--
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"MORPHO".- Para empezar querríamos preguntarle cuál es su postura ante el
fantástico,¿cree en él como género?

HARRY KUMEL.- El fantástico es u� género como otro cualquiera,ni más ni
Por otra parte,no creo que haya géneros "menores" o "mayores" en el cine .Como
ya se ha dicho hay buenas y malas películas,eso es todo. Lo que no quiere
decir que los críticos compartan mi opinión al respecto f así,en Cannes - 73
cuando presenté mi película "Malpertuis" a competición,uno de estos señores
(un francés) me preguntó muy serio si pensaba que este "tipo de película"
tenía cabida en un festival como, el de Cannes •••

"M".- ¿Cuál es la situación del cine fantástico en Bélgica? ¿Es cierto,como se ha
dicho,que se trata del país europeo donde hay más aficción al género?

H.K.- En Bélgica se producen pocos films en general,pero una gran proporción está,
en efecto,volcada al cine de género "fantástico" o más bien imaginario,compa­
rado con el cine realista •

Ante todo,hay que precisar una cosa: Bélgica está constituida por tres

regiones bien distintas,la Valona,Bruselas y Flandes. Estas tres regiones
son muy dispares en sus expresiones artísticas y Flandes sobre todo se expresa
"fantásticamente" • Esto se debe ante todo a un pasado cultural muy preciso y
también a las influencias simbolistas de principio de siglo (J.K. Huysmans ,

Maeterlinck,Louys,Rodenbach,De Coster,etc en cuanto a literatura). Por otra
parte Bélgica está dedicada al culto del compromiso político,económico y so -

cial y es necesario que lo imaginario emerja por alguna parte • Aquí se ex -

presa en las películas,la pintura y los libros,al contrario que nuestros cole­

gas holandeses,por ejemplo.
Existe también una razón práctica,que es la base de este fenómeno : la expe­

riencia me ha enseñado que es más barato realizar un film fantástico (no con­

fundir con casos como "La guerra·de las galaxias") que uno realista. Es per­
fectamente normal : el realismo exige una precisión en los detalles que se

puede ignorar en la fantasía. Detalles de decoración,etc pero también deta
lles dramáticos • Como hacemos un cine muy barato (500.000 dólares por film de

media),ésta podría ser una razón. Finalmente,hemos visto aparecer algunos
films de tendencias sociales en Flandes,pero como no están,en mi opinión,dema­
siado cercanos a la verdadera realidad,ni social ni psicológica,son todavía
más surrealistas que el resto!

"M".- ¿Podría decirnos cuáles son,dentro del cine fantástico,sus autores y films
preferidos?

H.K.- No tengo un autor preferido dentro del "cine f'arrt ás t
í

co" ya que no creo que
se trate de un género determinado .Pero,evidentemente,me gusta Buñuel • Sin
duda porque no se lo toma en serio. Creo,por otra parte,que un artista nunca

debería tomarse en serio • Hay que dejar esa imperfección a los críticos de

cine que no tienen otra cosa que hacer.
En España solamente conocemos de su filmografía "El rojo en los labios" ,

"Malpertuis" y ahora "De komst van Joachim Stiller",querríamos hacerle algunas
preguntas sobre ellas •

"EL ROJO EN LOS LABIOS"

"M".- Personalmente,detectamos ciertas influencias de "Muerte en Venecia" en "El

rojo en •••
"

• ¿Existía realmente en usted esta inspiración o es únioamente
una impresión nuestra?

H.K.- Creo que la idea de que esta película pueda haber sido inspirada por Vis
conti (incluso por un pésimo Visconti como es "Muerte en Venecia") es dema
siado ridícula para detenernos' en ella • Puede ser la falsa atmósfera al te

rada la que os ha inspirado esta idea • Yo hago mis películas tal y como se

me ocurren y si busco inspiración en alguna parte (si puede hablarse de ins­

piración en este caso) es en las variaciones sobre los géneros: en el caso

de "El rojo •••

"
,era simplemente un comentario un poco desengañado sobre un

tipo de cine comercial de la época •
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No puedo hacer nada si los espectadores ven más de lo que he querido decir •

"M".- ¿Era su intención introducir un matiz feminista en el film o fue solamente

una variaci6n del carácter lés.bico de la protagonista?
H.K.- El matiz feminista es parte del resto de mis consideraciones desengañadas •

Si se utiliza a Delphine Seyrig,se ponen en su boca los clichés feministas de

rigor. Esto es parte de su personaje (no el del fiim,el que quiere hacernos
creer en "la Vida") •

"M".- ¿Conoce otras versiones cinematográficas de la condesa Bathory?
H.K.- Por supuesto que conozco otras ¥ersiones cinematográficas que tratan de la

condesa sangrienta • Sin embargo,me parece que he sido el primero en hacer un

film inspirándose en su biografía (por azar enteramente,por otra parte: un

productor me había preguntado si tenía alguna idea para hacer una película
barata - entonces 250.000 dólares - y esa misma tarde cayó en mis manos un

fascículo de historia relatando la vida de Mme. Bathory • Como,evidentemente,
no había dinero suficiente para hacer un film histórico me decidí por una ver­

sión "moderna" • Esta falta de medios es también la razón por la que hay pocos
personajes y el hotel está enteramente vacío - para que veáis cómo se hacen

las películas!) • �

Después de leer el fascículo,me documenté y además leí el libro de Valentine

Pernose • El resto es imagin�ión y comercialidad • Una buena combinación en

cine,piensen lo que piensen los "ideólogos" •

"M".- La interpretación que Delphine Seyrig realiz6 de la condesa fue maravillosa,
en nuestra opinión la más memorable de todas las suyas • ¿Qué podría decirnos

de ella?

H.K.- He dicho antes todo lo que tenía que decir sobre Delphine Seyrig • Lo que no

impide que sea,en efecto,una de las más admirables actrices con que he tenido

el placer de trabajar. Es muy profesional en el trabajo (d,spués de todo,para
eso la pagan) e incluso si durante el rodaje tiene dudas acerca de lo que se

la pide,lo llevará a cabo aunque sean las indicaciones más absurdas. y si ve,
cuando la película está acabada,que el director tenía razón,lo dirá. También

dirá lo contrario,si es el caso.

El mejor cumplido que se la puede dedicar,en ?uanto actriz,es que sabe exac­

tamente lo que hace. En lo referente a la vida,prefiero no hacer comentarios.

"MALPERTUIS"

"M".- Consideramos "Malpertuis" como una de las realizaciones más logradas del

cine fantástico de los 70,de una belleza y perfección admirables • ¿ Está

satisfecho del resultado final?

H.K.- No estoy nada satisfecho d� "Malpertuis" por bastantes razones • Creo que

la principal es no haber comprendido en el momento del rodaje que lo fantás­

tico s610 puede existir en la realidad (como en los mejores Val Lewton) • El

"Fantástico" cuando es traicionado ••• de una manera "fantástica" se vuelve

odioso. Basta comparar los personajes de Bouquet (el tío Dideloo) y de Jean­

Pierre Cassel (Lampernisse) en el film. Dideloo está tratado de manera rea­

lista y es el personaje desde todos los puntos de vista más fantástico del

film (es el mejor) • Por el contrario,el pobre Jean-Pierre debe arrastrarse

con unas cadenas y andrajos muy teatrales y vivir en una especie de gruta
bajo la escalera (?!) • Es bonito pero no quiere decir nada. Debería haber

sido más inteligente y convertirlo en una especie de portero miserable , que

juega a ser solitario y cuece la sopa en la portería. Esto hubiera sido

divertidamente mejor. Y podría citaros decenas de ejemplos del género.
Lo curioso es que el personaje de Lampernisse es exactamente como en el

libro de Jean Ray,lo que prueba una vez más que no siempre hace falta respe­

tar los libros que se adaptan! •

"M".- Tenemos conocimiento de la existencia de distintas versiones de "Malpertuis"
¿Cuál es la que prefiere? • Personalmente,tenemos a "Malpertuis" por su inter­

pretación de la novela de Ray,¿era ésta realmente su intención? •
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H.K.- Otra razón por la que llevo de tal manera esta película en mi corazón responde
en parte a esta pregunta. El film fue montado (por así decirlo) la primera vez

por un "profesional a destajo" ?uyo nombre reservaré por caridad y que no enten­
dió absolutamente nada del film que yo había rodado • Lo montó como una película
normal - pues mis películas se ruedan normalmente,lo que hace siempre dar gritos
de éxtasis a los montadores antes de que comiencen a trabajar ,lo son todo menos
eso! •

El resultado fue un sonoro fracaso,tanto comercial como crítico (salvo algunos
iluminados que supieron,de milagro\ver más allá de lo que se les ofrecía) •

Remonté completamente la película para la versión flamenca,empleando repeti -

ciones de tomas,lo que implica no poder utilizar las mejores,que habían sido
insertadas en la primera "versión" • Dicho de otra manera,la película no será
nunca como hubiera podido de haberse montado bien la primera vez •

Si existe versión "original" en alguna parte,sería probablemente en inglés,
debido a la presencia de Orson Welles • Sé que en España,el cuidado puesto en

una versión original no parece muy importante,ya que vosotros lo véis todo do -

blado al español (hasta Woody Allen,la cosa más extraña imaginable!) pero, si
algún día consigo mucho dinero espero poder revisar el film - mi versión - en

inglés. No será nunca lo que hubiera querido,pero sería lo más aproximado.
y si ahora en Europa se piensa (injustamente) que el film es una obra maestra,

no es asunto mío . Hubiera preferido que se pensase el día de su estreno •

Una película que no funciona comercialmente no es una película.
En cuanto a lo que se refiere a Jean Ray,simplemente le considero uno de los

autores más grandes de nuestro tiempo,al igual que Poe. Y una de mis grandes
frustraciones cinematográficas es que Alain Resnais no haya podido realizar
"Harry Dickson" • He tenido el privilegio de leer el guión de Tornawicki y es

una maravilla de adaptación •

También he tenido el privilegio de poder trabajar en "El rojo en •••

"
, ,"Mal­

pertuis" y "De komst •••

"
con uno de los guionistas más grandes que haya cono­

cido Francia,Jean Ferry. Era,además,un amigo muy querido. No creo que pase
ningún día sin que lamente su desaparición •

Jean fue víctima de los pequeños terroristas cinematográficos franceses de la
llamada "Nouvelle Vague",que pensaban que el cine podía pasarse sin guionistas.
Jean me decía que no comprendía cómo un joven cineasta recurría a él • Era dema­
siado modesto para ser comprendido en esa nación a-cinematográfica,ese desierto
intelectual en que se ha convertido Francia •••

No creo que pueda encontrar otro amigo como él,pero si algún día hallase un

guionista de su calidad,me iría de peregrinación a Compostela (aunque L. Buñuel
esté de viaje) •

"M".- Al contrario que en "El rojo en los labios" - donde,en nuestra opinión, sólo
destacaba D. Seyrig - los intérpretes de "Malpertuis" eran magníficos • ¿Puede
decirnos algo de cada uno de los principales y a qué se debió su elección?

H.K.- Como toda "gran" coproducción,la elección de ciertos actores está sometida a

imperativos financieros y exigencias de los coproductores (éste fue el caso de
"El rojo en •••

" ,donde,aparte de Delphine Seyrig,no tuve la responsabilidad de
los otros actores. Si Andrea Rau fue todo·un hallazgo de los coproductores ale­

manes,mi "joven pareja" fue más bien una 'catástrofe (y mido las palabras: la

chica era la amante del productor canadiense,el chico el amigo del productor
americano,ya lo véis!) • En cuanto a "Malpertuisl' ,solamente Orson Welles fue
elección mía,así como los papeles secundarios o incluso los principales - como

el de Philarette - desempeñados por actores flamencos • El resto se dèbió a los

azares de las coproducciones. Sin embargo aquí tuve mucha suerte,sobre todo en

lo que concierne a Michel Bouquet •

"DE KOMST VAN JOACHIM STILLER"

"M".- Se ha clasificado este film dentro de la corriente de "Realismo mágico".¿Cuál
es su opinión al respecto? ¿Qué entiende por este término?
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H.K.- El "Realismo mágico" es ".lna corriente intelectual típicamente flamenca de la

que probablemente conozcáis dos resultados en los films de André Delvaux "El

hombre del cráneo rasurado" 'y ":Ina !1oche,un tren" que se basaron en libros del

autor flamenco Johan Daisne,el "inventor" ,por así decirlo,del género. " De

komst van •••
" está basado en el libro homónimo de Hubert Lampo,un autor infll!

enciado por Daisne •

El realismo mágico parte de la realidad y la transforma,como debería hacerlo

todo tema de tendencia fantástica. Es,por consiguiente,el fantástico por exc�
lencia,como he dicho antes.

Alganos piensan que "De komst van •••
"

es mi mejor película. Yo no estoy de

acuerdo,porque no lleg�é a controlar la totalidad del film en lo concerniente

a fluidez dramática. Y creo que me equivoqué e!1 la elección de los dos prota­
gonistas •

Creo que mi mejor película es "Het verloren paradiss" (1) ,que realizé en

1978 . Aquí toco un tema de tendencia melodramática que va a desembocar al

fantástico,no en la superficie sino en el fondo - y esto con medios puramente
visuales,nunca dramáticos - Es mi película más controlada,la mejor acabada y

espero que la veais algún día.

Como con todas mis películas,se verá y cOllprenderán las "cualidades" muy

tarde. Esta eS,a la vez,mi desgracia y mi suerte. Aunque ésta haya marchado

muy bien en Flandes,no se ha "visto" de qué se trata verdaderamente. Llevará

algo más de tiempo que el resto,ya que no es d�masiado explícita para los que
no saben ver. La ventaja de los descubrimientos tardíos,como en el caso de

"Malpertuis" ,es que las películas perduran más allá de su existencia comer -

cial • Es un consuelo,pero sería más agradable lo contrario.

"M".- ¿Tiene algún proyecto próximo?
H.K.- No me g�sta hablar de proyectos. No porque tenga secretos,sino porque una

película,una vez acabada,es totalmente diferente a lo proyectado. Así que

prefiero esperar •

"M".- ¿Desea añadir algo?
H.K.- No tengo nada que añadir,salvo que espero que veáis algún día :ni primera

película,"Monsieur Hawarden" ,y la última hasta la fecha,"Het verloren para

diss "
• Ambas son superiores a las dos de las que os he hablado •

(1) .- La traducción literal sería "El paraíso perdido" •

NOTA : Todas las fotografías que ilustran esta entrevista provienen de "El rojo
en los labios" •
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SHOCK ("SHOCK")
Dirección : Mario Bava •

Nacionalidad: Italia,1977 •

Intérpretes: Daria Nicolodi,John Steiner,David Celin Jr. ,Ivan Rassimov •

Contra toda espera y con todas las circunstancias materiales en centra

(cercanía de la muerte,rodaje que se adivina apresurado y precario,etc) Bava se

despide del cine y del "Fantastique" tan amado con una casi obra maestra de

belleza absorbente, vertiginosa e hd pnó t i c a • Condensación de sus temas u sua.Le s

- el personaje que,con culpa a sin ella,es llevado a la muerte y/o locura por

un minucioso asedio psicclógico y

material - se expresa aquí ccn la

originalidad "j- la fuerza que no

había mostrado desde "Seis mu j er e s

para el asesino" a "La máacar-a del

demonio" •

Aparte de ello,y uno no

sabe si por la madurez d.e quien ve

cercano el fin a la,por una vez ,

bie�venida pobreza material, Bava

administra. con gran economía los

efectos truculentos y logra asus

tar con los medios más simples :

un objeto que cae,un ruido que no

debería existir,la mirada aluci -

nante de un niño ••• Casi tourne­

riano,caramba! Y,de colofón, unas

imágenes de pesadilla cerno no se

veían en años : el momento en que

la mano del niño es sustituida por

la putrefacta del cadáver y el se!!:.
sual agitarse de la Nicclodi bajo
tan horrendas car

í

o i as es una de

las cumbres del gér.ero en los últi
mas años,una perversa simbiosis de

turbio erotismo y legítimo escalo­

frío fantástico. O,también,el pe�
fecto cambio de eje visual en la escena del sótano que expresa,con la nitidez

del clásico,el dominio al fin reconocido del muerto sobre los vivos •••

Sin Bava,Fisher y con Corman retirado de mecenas,puede temerse que el gé­
nero nunca sea el mismo. Por ello,ver hoy "Shock" es doblemente vital: como

despedida a un maestro y como,ay,adiós a un tipo de cine que parece desaparecido

LA MORT EN DIRECT ("LA MUERTE EN DIRECTO")
Dirección : Bertrand Tavernier •

Nacionalidad: Francia-Alemania,1979 •

Intérpretes: Romy Schneider,Harvey Keitel,Harry Dean Stanton,Max Von Sydow.

Singular y más que loable exacerbación de la extraordinaria cinta de M.

Powell "El fotógrafo del pánic()", en clave de SF antiutópica : si allí se trataba

de un psicópata que necesita filmar la agonía de sus víctimas,aquí es ya todo un
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sistema que se ve impelido a televisar las pocas muertes que ahora se producen,o
a simularlas si no hay otro remedio,para satisfacer así la demanda por él creada.

Del mismo modo que la fuerza crítica de tan apasionante argumento (de nin­
guna manera descabellado,¿cómo explicarse si no el éxito de ese pretendido docu­
mental que es "Holocausto caníbal"?) ,muy bien encauzado,resulta especialmente
destacable el tratamiento estilístico que le ha conferido Tavernier,el único ade­
cuado en cuanto tiene que evitar constantemente que su cámara se identifique con

la del encargado de ratransmitir la agonía de la protagonista (excepto cuando se

pretende tal efecto,claro) ,para no íncurrir así en la misma monstruosidad que se

quiere denunciar,así como su magnífico trabajo con los actores,especialmente nota­
ble en el caso de Harvey Keitel,de quien se nos ofrece una nueva faceta en su rol
de operador viviente (la película comienza cuando una cámara es instalada en el
cerebro de éste) . No es ya tan elogiable el enfoque,pues sin duda queriendo huir
del cariz espectacular que le hubieran imprimido manos americanas,se ha caído en

el defecto opuesto,el psicologismo y la sensiblería,aunque ésta a menudo desem _

boque en extremos de auténtico lirismo,y menos la ambientación,en absoluto convin­
cente,pero,en cualquier caso,"La muerte en directo" es una realización inquietante
y responsable,que rompe valientemente con la variante del género hoy en auge y que
entrará por méritos propios en la historia de la Ciencia-Ficción cinematográfica

Carlos Aguilar
THE TERROR TRAIN ("EL TREN DEL TERROR")
Dirección: Roger Spottiswoóde •

Nacionalidad: Canadá,1979 .

Intérpretes: Jamie Lee Curtis,Ben Johnson,Hart Bochner,David Copperfield.

Cada vez más abocado a la producción de films fantásticos,no es de extrañar
que también Canadá se acogiese a la moda actual del cine de pSicópatas,ofrecién _

donos así con este "tren del terror" lo que,sobre el papel,parecia ser una imita
ción más del "Halloween" carpenteriano (responsable directo de esta corriente) •

Nada más lejos de la realidad,sin embargo,imprevista -

mente nos encontramos ante una realización notable de

verdad,muy personal sobre todo,donde el miedo descansa
no en la truculencia de los crímenes (recurso fácil e

innoble donde los haya,por desgracia muy en boga) sino

en los continuos e inquietantes malabarismos que efectúa
con las ya de �or sí equívocas fronteras entre Aparien­
cia y Realidad (tema último de la película,que merecería
un análisis extenso y detallado,pues aquí las máscaras,
disfraces,ju�g s de magia,embustes y otros artificios
se aunan en una auténtica filosofía de la simulación/
representación,de resonancias bastante inusuales dentro
del género) ,la fuerza de una idea argumental excelente

(un estudiante que perdió la razón por culpa de una

broma de bastante mal gusto gastada por sus compañeros,
emprende una maquiavélica venganza contra éstos durante
la fiesta de fin de curso que celebran en un àñejo tren

en marcha) y la fascinación que ejerce un acabado esté­
tico alucinantemente barroco - bastante peculiar pese a

las obvias influencias de Bava/Argento y,claro,Carpenter­
ejecutado por nada menos que John Alcott,el director de

fotografía de los últimos Kubricks •

Es una verdadera lástima que la última media hora (el enfrentamiento entre

el psicópata y la invencible Jamie Lee Curtis) resulte tan decepcionante en su exce

siva dependencia de la de "Halloween",pese a su eficacia terrorífica y a su muy

patético final,culminado por un emocionante homenaje a "Drácula,príncipe de las

'tinieblas" (!!!) ,de habe rse resuelto de manera meno s mimética estaríamos frente a

una auténtica obra maestra •••
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THE HOWL ING ("AULL IDOS" )
Dirección: Joe Dante •

Nacionalidad: USA,1980 •

Intérpretes: Dee Wallace,Patrick MacNee,Dennis Dugan,Christopher Stone.

Uno de los grandes éxitos internacionales del género en estos momentos,

"Auilidos" se presenta,sorpren­

dentemente,como el equivalente

cinematográfico de esa gran no­

vela de miedo que es "La hora

del vampiro",de Stephen King:

¿Cómo ambientar en la actuali -

dad una historia sobre un pers£

naje terrorífico clás!co ( el

vampiro en la citada novela,

hombres-lobo aquí) de manera

que resulte verosímil para el

archiimpermeable espectador co�

temporáneo? ; el procedimiento

empleado es muy similar , �sí

como el resultado, igualmente

nsmn DU FILI n"mI� "'IDI II PIlI &mill .'.

magnífico,y de esta manera "Au­

llidos" aparece construida,a partes no necesariamente iguales,de puntos de refe­

rencia modernos (el hombre-lobo se confunde,en la desquiciada gran urbe de nues­

tros días,con un maníaco sexual - la licantropía se explicita pues al máximo,

sería la exacerbación última de la brutalidad carnal - no admitiendo elciudadano

medio su existencia ni al presenciar una transformación auténtica por TV ,que es

tomada por un alarde de efectos especiales!) ,una carencia absoluta de explica­

ciones (de cualquier tipo,desde las legendarias a las pseudo científicas) de la

anormalidad del monstruo,una considerable carga de erudición (enumerar sólo los

homenajes y citas al género,en todas sus vertientes,más llamativos ocuparía un

espacio superior al de la crítica) con la inevitable dosis de ironía que acarrea

y,sobre todo,unos efectos especiales que superan en truculencia a las anteriores

caracterizaciones del personaje,científicamente calculados para resultar espan -

tosos hasta al más escéptico de los espectadores,siendo la realización ágil y

verdaderamente soberbia de Joe Dante (ayudado por una labor fotográfica esplén­

dida y una preciosa partitura de Pino Donaggio) el inquietante �intetizador de

todos estos elementos •

Los tiempos cambian y el género,lógicamente,tiene que amoldarse a ellos ••.

C. Aguilar

DEATH GAME ("LAS SADICAS")
Dirección : Peter Traynor •

Nacionalidad : USA,1976 •

Intérpretes Sondra Locke,Coleen Camp,Seymour Cassel •

Pese a la sucia manipulación que nuestras distribuidoras han sometido al

film de Traynor pretendiendo hacer creer al respetable y demás que se encuentran

ante un nuevo "cocktail" de sangre&sexo,lo cierto es que nos topamos, para

nuestra grata sorpresa,con un muy interesante e ilustrativo ejemplo de "fantas­

tique" avanzado e intelectual • Incluso innovador si tenemos en cuenta que la

proposición básica del film es francamente inusual . Veamos :

Las directrices del género que han marcado realizadores como Hooper o Cra

ven (nombres de asociación irremediable al "psycho-thriller" USA actual) nos

vienen acostumbrando de cinta en cinta a un horror que sólo se reproduce en esp�

cio abierto,fuera del denominador urbano y muy especialmente fuera del hogar (
home sweet home) símbolo de la estabilidad burguesa. "Las sádicas" (respetàndo
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el nefasto rebautizo nacional) i:wierte los términos en una transgresión de lo
cotidiano que resulta tan flagrante y cruel como el mejor relato de Matheson.
Y simòólica a la par • Echemos UR� mirada al argumento • La noche de su cuarenta

cumpleaños (significativo) un honrado ciudadano medio americano recibirá la vi
sita de dos jóvenes tan hermosas como en apariencia inofensivas; la cortesia
t e r-nrí nar-á en orgia (todo un sueño onanista para quien ha cruzado la barrera de la

menopausia) y el amor en una pesadilla de hurtlillación y miedo culminada la cual
las jóvenes desaparecerán tal cual han aparecido. Es imposible en tan corto espa­
cio analizar como convendria la complejidad de la cinta,únicêLmente apuntar su as­

pecto de verriadero revulsivo sexual - Iu orgia/sexo marca el principio de la desi!!
tegración,lo �puntado sobre el detalle menopáusico - una acre critica al concepto
de virilidad/eje/socieda:l,y el hecho que ya s e ñal ar-a algún c r-I t

í

c o (Guarner quizá)
de que la cinta se haya planificada y narrada (la unidirr:ensionalidad de los perso­
najes,su carencia de todo pasado y referencias) como un siniestro cuento de hadas

perversas ••• dispuest�s a complacer tUG más intimas sueños,pero también a pedirte
algo a cambio • Demasiado •

Miguel Angel Garcia

BATTLE BEYOND THE STARS ("LOS SIETE MAGNIFICOS DEL ESPACIO")
Dirección: Jir.lmy T. Murakami •

Nacionalidad: USA,1980 •

Intérpretes: Richard Thomas,John Saxon,George Peppard,Robert Vaughn.

La más costosa producción de Corman hasta la fecha,estamos ante una curio­

s Ls i ma variación futurista del célebre "western" de J'ohn Sturges al que alude el
título español (y que era,a su vez,una variación del film japonés" Los siete

valientes"),sustituyendo el desvalido pueblecito mejicano por un minúsculo plane­
t� pacifista (bautizado Akir en honor del d.irector del referido film nipón,el gran

Kurosawa),el sarcástico bandolero C�lvera por un ególatra dictador interestelar y
los "Gun-man" por todo tipo de aventureros espacialGs (y a propósito,entre ellos
se cuenta un Robert Vaughn recreando,en c ie r-t o sentido, su caracterización para

Sturges) ,una premisa en principio disparatada pero que sin embargo es llevada a

buen término gracias a la constante inventiva del guión de John "Aullidos" Sayles,
con su astuto empleo de los anacronismos,sus equilibradas dosis de humor y sus

referencias a otros géneros (asto último fue,recuérdese,la base del éxito de la

modélica "Guerra de las galaxias") •

No se trata, tampoco ,de ni nguna obra maestra,y esto por culpa de una labor

de dirección en exceso gris 12; Lmpe r-sonaLç d e I nulo atractivo de los intérpretes (
salvo,tal vez,la melancolia que des -

p�ende George Peppard y la desbordante

presencia de Sybil Danning en su papel
de amazona galáctica) y,especialmente ,

de no alcanzar en ningún momento el

tono épico pretendido,pero como "remake"

es ingenioso y,sobre todo,hace gala de

una. imaginación desbordante en el diseño

de personajes y escenarios,comparable a

las más descabelladas peripecias de

"Spider" (ese espléndid.o e injustamente
poco conooido héroe de "comic"),absolut.§:_
mente inolvidable y,desde Lue go ç muy sup�
riOI" a la que desplegaron las intermina­

bles secuelas del referido film de Lucas

("Imperio contraataca" incluido) •

�.

"LOS 7 MAGNIFI�S DEL ESPACIO" f, RICHARD TllDMAS· ROBERT VAUGHN
JOHN SAXON. GEORGE PEPPARD:, ¡;,:��: . "" OARlANNE flUEGEL· SYBil OANNING

v; ..• JAMES HORNER r"""",, JOHN SAYlES '.'''rr .... '"JOHN SAYlES, ANNE OYER
;,., .":, ;,«.". ROGER CORMAN ",... ,.EO CARLIN n"""JIMMYlMURAKAMI

.......... ri.,,__ ... i);t;ONI'£IUIlfS .,,_ .. w., .... , """o"... L_ ........." ... ·c--.,_,

C. Aguilar
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LA PAUlth. ("MIEDO :ê::J; LA CIUiJ..D DE LOS mER'l'OS VIv IBiJ'lES ")

Dir�ccjón : Lucio F�lc

�acionalidad ; Italia,lJ80 .

In�érpretes : Christopher George,Ca�riana NcCcll,Janet Agrpen .

fulbo un tiem�o 9n

que los i�aliancs se escu

da�e� tras pseudónirnos
a+er i c ano s para rodar en

Italja fil�s pseudoaneri­
canos . El paso se ha

franqü.eado,ahora los rue­

dan en 'JSA directamente

conservando el espiritu
oportu�ista quP motiva

que :por cada éxjto inter­

nacional aparezcan 4 o 5
sucedáneos italjalios • El

más astuto de todos los

directores italianes del

momento es sin duda y si�

discusión Lucio Fulci y

su nuevo film "Miedo en

la ciudad de los �uertos

vivientes" el que tedo el mundo espers-ba,el recuerdo todavia freEce de "Nueva York

bajo el terror de Lo s zombi" prometia algo 'baf:3:'cante destacado dentro del género
"horrible" . Bueno,bien,ha llegado y hemos visto un "espectáculo" de una compla -

cencia y una gratuidad increibles • Se trata del tipico film tramposo,que pretende

camuflar una hí.s t o r-í a inexistente a bas e de ef·9c1;08 más repugnantes que horri b le s ,

El trucó de recubrirlo todo de referencias a Lovecraft es totalmente infame,pues

es un film antilovecraftiano donde los haya,y a Poe con un enterrado vivo ••• Pero

todo esto desaparece rápido,porque el director prefiere citarse a si mismo,o a sus

colegas,como Argento (con una lluvia de muy poco apetitosos gusanos) • El guión da

tumbos continuamente y subraya aún más su inconsistencia el hecho de que sobren

personajes siendo su número muy reducido. Inútil buscar puntos positivos en esta

basura,como no sea algún que otro efecto de luz. Lucio Fulci ya c..ebe es-tar pen -

sando cómo puede hacer ::-tejor/peor su próxima tabla de carnicero,que se titulará

"L'al dila" •

IHIHfj¡11
II iJ a (:t,u·] I

PROXIMO LUNES, DIA 16,
ESCALOFRIANTE ESTRENO

*

, .. y LOS MUERTOS SALlIRON DE SUS SE­
PULTlJRAS E IIfYADIERON LA CIUDAD .. ,II!

*

USTED NO PODRA LEVANTARSE DE SU BUTACA
HASTA EL ULTIMO FOTOGRAMA ... "I

*

PRIMER PREMIO Elt EL FESTIVAL DE CIltE
FAHTASTICO DE PARIS. 1980

*

CLASIFICADA "S"

;� ,� I:'; (s..�: I'\A::; ilf l'l, :,If' >J�ll I>�:: I '. «: ol <;':'''

0"'0:; r ... <'IV';')!; Ol cos 1:I'l.'·"pnflfh �:I.�01::;,,I,X
Sl!-,-"'E!i..[S

Marcel Burel

CLASH OF THE TITANS ("FURIA DE TITANES")
Dirección : Desmond Davis •

Nacionalidad: GB,1980 •

Intérpretes: Harry Hamlin,Judi Bowker,Burgess Meredith,Laurence Olivier

Con toda probabilidad,no hay nada más frustrante para el cinéfilo como

advertir que la pelicula cuya realización/estreno ha aguardado ansioso durante

años resulta finalmente una decepción: este es el caso del firmante y "Furia de

titanes" • Efectivamente,en principio,"Furia de titanes" ,la nueva entrega de la

encantadora filmografia de Ray Harryhausen,reunia un número fuera de lo normal de

incentivos: argumento prometedor y excitante (las peripecias de Perseo - que

protagonizase igualmente otro "peplum",pero hispano-italiano,"El valle de los

hombres de piedra",del que conservo excelente recuerdo - para hacerse con la

cabeza de la Gorgona e impedir asi que su amada Andrómeda sea sacrificada a una

horrorosa entidad marina),reparto lujoso y refinado,y,sobre todo,un planteamiento
de superproducción,con un presupuesto de considerable importancia (el más elevado

del cine británico desde "La hija de Ryan",dicen) que garantizaoa un especial
lucimiento de las nuevas creaciones de Harryhausen •
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¿Dónde ha fallado entonces "Furia de titanes"? • No en la historia,que es

en verdad preciosa (pese a ser constantemente puesta en peligro por un insufrible
búho artifici�l,descarada i�itación de R2D2) ni en los efectos que la jalonan (
muy convincentes todos,salvo alguna que otra t.r�nsp�rencia) sipo en la falta de
brío con que la conduce Sl! mencs que rnedi::>cre re�lizador,un tal Desmond Davis (
"Furia de titanes" confirma.,de una vez por t'Jdas,que uno de los'casi continuos
errores de l-iarryhausen es su peco t ina a La hora de elegir los profesionales que
han de trasladar a imágenes sus fan"tasías),así como en la labor de montaje,igual­
mente átona,no olvidemos que en cine,�ea del ti;o que sea,el ritmo es cuestión
e s e nc i a.L .•• Exc e p tu and o e s t o

ç
La película se mue s t r-a casi irreprochable,eso si,y

es obligado recomendarla porque con todos los defectos señalados ofrece todavía
una nada desJeRable cantidad de atractivos : el enca�to de la mitología griega y
del cine de Harryhausen (;,r 18. consecuente simbiosis de ma l

í

c ía e iñgen·J.idad) ,

a.Lguno s fragl1entos geniales .rí í.gn os de t od o recuerdo (los comienzos, el enfrenta
miento entre Perseo y una Gorgona verd�deramAntc aterradora1el hallazgo de que la

sangre de �sta se transforme en escorpiones de rm�o crecimi�nto) el personaje de
Calibos y el m�ravilloso efecto de sombras con que se resuelve su degeneración a

mons t r-uo ,;y. en general, unaacz-eac
í

cne s inspi rad f s i mas �e todos los seres/escenarios
imaginarios. O sea q_ue,después de todc,la decepción no es tanta

C. Aguilar
DRESSED TO KILL ("VES'l'IDA PA5:A MATAI:")
Direcci6n : Brian de Palma.

Nacio�alidarl : USA,1980 •

Intérpretes : Michael Caine,Angie Dickinson,Nancy Allen,Keith Gordon.

Mal signo suele ser que la crítica "seria" alabe a un director de género:
este caso confirma que sus siempre latentes vicios han devorado al autor que un

día hubo en Brian de Palma • Descarados autoplagios carentes de toda imaginación,
movimiento de cámara inútil y mareante que se convierte en un fin por sí solo ,

erotismo cursi y extemporáneo ,

cinismo increíble al contar la his­

toria más vieja del cine y presumir
de original ... todos los defectos

y "tics" del peor cine ferial se

reúnen,orgullosos y temibles,lejos
de la timidez apuntada en "Carrie",
aún peor que en la nefasta" La

furia" •

Sino terrible,parece,que De
Palma y campaRía hagan films peores
a medida que les llueven los millo

nes y el éxito popular: las colas

de hoy desconocen "Hermanas" a "El

fantasma del paraíso" ,o de lo con­

trario se levantarían airadas ante

tan grosero retroceso •

Lo mejor del film,es triste

decirlo,es Nancy Allen y lo bien

que lleva el liguero
mejor olvidarlo.

el resto ,

A. Solé
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as.cAR FtlM·6AtATEA

el 21 se ciñe, al cine de SF inglés y a Riccardo Fredda • Mejorando continuamente

"MAD MOVIES". debe ser,sin dud.aj e I más interesante y lujoso fanzine que se edita
en la actualidad. Se puede obtener por mediación de "MORPHO" o escribiendo al

propio editor (Je�n - Pierre Putters) a su librería "Movies 2000" , sita en 49
rue de la Rochefoucauld,75009 Paris. Francia.

MONSTER - BIS .- Nada menos que seis números han aparecido desde nuestra ante -

riQr reseña: 11 (muy bueno,glosaba a

Jack el destripador en libros,pelí -

culas,piezas teatrales ••• ) ,12(sobre
el héroe de. westerns serie B Rod Ca

meron) ,13/14 (�n extra dedicado a

los robots en el cine,con un suple
merrto acerca de George Pal, con su

filmografía comentada) ,15 ( El cine

fantástico español,muy curioso) y 16

(dedicado al genial personaje de J.

Franco doctor Orlof - sí,el creador

de Morpho - y a su mejor intérprete,
Howard Vernon • Algún día lo bisa -

remos) • Pues esto es todo,a escoger

y revolver. Edita Norbert Moutier ,

34 bis,route d'Olivet. 46100 Orleans

Francia.

PEPLUM .- Todavía está disponible un

colosal número 6,extra de 176 (!!!)
páginas repartido entre "Los últimos

días de Pompey�" ,Gordon Mitchell y

Jacques "Alix" Martin,además de las

secciones de actualidad , historia

antigua,mitología,video ••• En la

línea de los anteriores pero corre

gido y aumentado en exhaustividad y rigor,no merece más que elogios. Se pide a

Michel Eloy ,45 rue Lesbroussart,B1050 Bruselas. Bélgica.
RHESUS - O .• - Otro de los grandes fanzines franceses. El último número apare -

cido es el 6,que comentaba los festivales de Paris y Bòñdy y,sobre todo,ofrecia
un apasionante dossier "Inferno" ,repleto de ilustraciones tan bellas como iné -

di tas (a destacar especialmente una fotografía que mostraba. reunidos a nada menos

que Dario Argento,Mario y Lamberto Bava!!) ,amén de críticas,"previews",nove -

dades ••• Su editor es Christophe Gans y la dirección 5,Avenue Robert Soleau ,

06600 Antibes • Francia.

SCREAM .- Un número 2 está a puntO de aparecer,pero como el anterior aún se encu­

entra disponible ahí va el contenido: Zombis en el cine (un dossier de 25 pgs.!)
homenajes a Barbara 'Steele y Jessica Harper (la heroina de "El fantasma del pa­

raiso" y "Suspiria") ,con las inevitables y siempre gratas secciones de estrenos

y novedades • Para próximos números están previstos el cine de vampiros español,

Udo Kier,los caníbales en la pantalla ••• Escribid a Eric Denis,1l6 Av. Aristide

Briand,93320 Pavillons S/Bois • Francia.

VAMPIR .- La vetera¿a revista alemana continúa,al igual que "MAD MOVIES" mejo -

rando el contenido y la presentación. En sus últimos números trataba de G. A.

Romero (18) ,Jean Rollin (20) ,los extraterrestres en el cine (17) ,los super­

héroes de La pantalla-(19) ,Fu-Manchú (21) ,los "psycho-killers" (22) siempre

las reseñas de los festivales de cine fantástico,los estrenos ••• Pedidlos a

"MAD MOVIES" o a su propio editor Manfred Knorr,85 Nürnberg,W�nderer strasse ,

133 • Alemania •



1I10RPI�IO fanzines
ACTOR'S GALLERY .- Hace ya bastantes meses que vió la luz el número 3 de este
útilísimo fanzine belga,dedicado esta vez a la actriz francesa Myléne Demon

geot,aquí conocida casi exclusivamente por sus encarnaciones de la novia de
Jean Marais en los "Fantomas" de Hubenelle-De Funes. Poco debe faltar pues
para la aparición del siguiente,que versaría sobre Maurice Ronet, a quien
seguirán Senta Berger y Giuliano Gemma. Se pide a Jean - Pierre Pollenus ,

283,Av. Brugman,1180 Bruselas. Bélgica.
THE BAT .- Por fin apareció el tan esperado número 1 de esta publicación,edi­
tada por uno de los puntales de la fanedición francesa,colaborador igualmente
de "MORPHO" : Marcel Burel. El sumario definitivo corresponde,más o menos, a

lo que anunciamos en el número anterior,con una novedad importante,la primera
entrega de un "Index du fantastique" ,glosario de intérpretes,directores,téc­
nicos o •• de relevante participación en el género,con Su filmografía dentro
del mismo o El número 2 aparecerá en Otoño,así como el 1 de "FANTAZINE"(sobre
el aquí casi inédito Henry Daniell),otro fanzine sobre el género que editará
Marcel simultáneamente,y que suponemos será de idéntica calidad. La dirección
es 69, rue de Brest ; 29210 Morlaix • Francia •

CHAIR POUR FRANKENSTEIN 0- Acaba de aparecer el número 2 de este tan curioso

como simpátibo fanzine francés,con mayor número'de páginas que el anterior (
unas 100,nada menos) pero un contenido en idéntica línea,salvo el sucinto hom�
naje a Fu-Manchú. Edita Claude Vanzavelberg , 18 rue Marcel Leclerc, 62143
Angres • Francia o

L'ECRAN FANTASTIQUE .- Habíamos decidido no hacernos ya eco de las sucesivas

apariciones de esta revista,para ceñirnos a la llamada "prensa de aficionados"

que versase sobre el cine fantástico,pero el interés y calidad de sus últimos
números es tan impresionante que no hay más remedio que reflejarlo : reporta -

jes sobre los recientes Harryhausen y Carpenter (con entrevistas a sus princi­
pales responsables) ,un homenaje a la maravillosa versión británica de " El

ladrón de Bagdad" (completado por declaraciones de M. Powell y M. Rozsa) ,

dossiers V. Price y P. Cushing,entrevistas a Ro Corman,D. Trumbull,L. Cozzi •••

todo ello con una lujosa impresión a todo color ••• "Media Presse Edition",92,
Champs-Elysées,75008 Paris. Francia.

INTRUDER 0- Un recién nacido de nada desdeñable interés : "El señor de los

anillos" (película),comentarios de los films de horror prolllbidos/cortados por

la censura francesa (hachas,caníbales y demás),selección delos mejores films

de la década,críticas de

estrenos ••. Michel Spinoza
"Les grands logj s

,I
• Uit, L

Chemin des ames de PQrga -

toire • 06600 Antibes •

Francia •

MAD MOVIES .
- 1.)[. u.nH,,,I"uS

tenemos que reppn�r iesJe

la anterior rúbrlca,20 y

21 • Hay que destacar tam­

bién la mejora en la impre­
sión y presentaclÓlJ ell gen�

ral.que permite hasta repr�
ducir fotografías en (:0101'

con óptimos resultados . EJ

penúltimo número pasa re -

vista a todo el "Space -

Opera" cinematográfico pos!.
"Guerra de las galaxias "

,



EDITORIAL
En el número 2 apuntamos algo,en el 3 superamos heroicamente la tentación,

pero ha sido imposible resistir más : vamos a hablaros de la marcha de "Morpho" •

Cuando,a finales de 1979,la continuamente acariciada ilusión de conver -

tirnos en editores de un fanzine que versase sobre nuestro género cinematográfico
preferido (pues cinéfilos somos,por encima de todo) cobró visos de realidad,éra -

mos conscientes,y bien,de que su pervivencia a través de los años no estaba, ni

mucho menos,asegurada • Los factores de que ésta depende son dos,estrechamente
interrelacionados: la evolución vital del editor,que podría llegar a·desintere­
sarLe de su creación,y la poca atención del público,traducida en escasez de ven­

tas. Pues bien,a casi dos años vista de aquel entonces,el balance que acabamos
de realizar ha arrojado resultados negativos,no estamos satisfechos de la acepta­
ción de "Morpho" . Sí,el fanzine se vende antes o después,los tres primeros núme­
ros están agotados,los elogios de la prensa especializada y de los verdaderos
"fans" (esos que se pueden contar con los dedos de una mano) han sido emocionan -

tes ••• pero todo esto no basta. No es que pequemos de ambiciosos,sencillamente
necesitamos con urgencia llegar a un más amplio espectro de lectores,que aficio­
nados que desconozcan todavía la existencia de "�orpho" seguro que no faltan.

Indiscutiblemente,gran parte de la culpa de esta relativa poca repercusión la

tenemos nosotros al abordar temas poco o nada "comerciales",pero ésta fue,recuér­
dese,la línea anunciada en la presentación,en el número l,allí advertimos que

"Morpho" estaría dedicado a "fans" de considerable cultura de género ("Como todos
nos sabemos de memoria la vida y milagros de Lon Chaney y el conde Drácula,pase­
mos ahora a Marisa Mell y SuperArgo",nos dijimos) por lo qhe nadie puede conside­

raf�e engañado,es más,en esta línea vamos a proseguir,no por orgullo,sino por
fidelidad al planteamiento inicial •

Concretando un poco,queremos recordaros que una publicación no puede mante
nerse con la adquisición de cuatro entusiastas y los elogios,por encendidos que

sean,de los expertos,se necesita,ante todo,un amplio número de lectores que la

sustenten,y aquí radica nuestro problema,hemos alcanzado una situación casi insos
tenible • Queremos salir del bache,en definitiva,y para ello nos urge vuestra

ayuda económica y moral • No es que pidamos que cada lector remita una carta
diciendo que somos geniales y adjuntando,de paso,un billetito de 1000 pesetas
aunque no estaria mal,je,je),sencillamente suscribiros,a partir de ahora queda
abierto este servicio,la tarifa es 300 pesetas cada dos números (ahorráis los gas
tos de envío y todo) • Se intenta con esto conferir a la publicación la estabi­
lidad económica necesaria para lanzarla a la conquista de los nuevos mercados de
los que hablamos,y que no se repita lo sucedido en el presente número,fabricado
bajo circunstancias del todo adversas,unas personales,muy concretas y bastante
grotescas la mayoría (sobre todo una) ,que el lector no tiene porqué pagar,pero
otras,y muy serias,monetarias,fruto de la lentitud de ventas del número 3 •

y cesamos de llorar por fin • ¿Significa todo lo anterior que el futuro
de "Morpho" está amenazado,que éste será el último número? ; espero que no,si
nada cambia podría continuar apareciendo,pero,eso sí,sin rebasar nunca la tirada
de 200 ejemplares,ni,en consecuencia,mejorar la presentación. Con todo,y desgra­
ciadamente,no puede descartarse la posibilidad de desaparición,el tiempo y el

capital que se invierte en la confección de cada número están resultando excesi­
vos para tan gratas,pero escasas,compensaciones •••
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